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i) First-time Pairing
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PREHLED

PFed pouzitim odstrarite ochranné nalepky

(1) LED kontrolky sluchatek (4) Multifunkéni tlagitko
(2) LED kontrolka nabijeciho pouzdra « Funkce Bluetooth
(3) USB-C nabijeci port « Hlavni reset

PAROVANI BLUETOOTH

i) Prvni sparovani
Otevrete viko nabijeciho pouzdra a sluchétka se automaticky
zacnou parovat pres Bluetooth.

h pFipojen

Bluetooth LE-Audio
o8

Bluetooth 5.3

D,) Bluetooth Connected
ii) Parovani nového zafizeni

Chcete-li ru¢né zahdjit parovani Bluetooth s novym zafizenim,
nechte viko oteviené.

OVLADACI

Dotykové ovladani telefonu Creative Aurvana Ace 3 je prizpUsobitelné. Gesta,

jako je predchozi stopa, pFipojeni k vysilani pomoci LE Audio, deaktivace

hlasovych pokynu a dal3i, Ize pfidat nebo pfizptsobit v aplikaci.

i) Zapnuti/Vypnuti ODCHOZI / PROBIHAJICI HOVOR
Zapnuti/vypnuti sluchdtek mimo 3) Ukonceni hovoru - x2 (L / R)
nabijeci pouzdro.
1)VYPNUTI 6s(L/R)

2) ZAPNUTi - 25 (L/R)
Poznamka: Sluchatka Ize ru¢né
vypnout pouze v pfipadé, Ze neni
prehravan zadny zvuk.

ii) ReZim volani
PRICHOZI HOVOR
1) Prijeti hovoru - x2 (L/ R)

2) Odmitnuti hovoru -2 s (L/R)

iii) ReZim pFehravani
1) Pfehravani/pozastaveni - x2 (R)
2) Dal3i stopa - x3 (R)
3) Snizeni hlasitosti -2 s (L)
4) Zvy3eni hlasitosti - 2 s (R)
5) Prepinac rezimd - x2 (L)
6) Siri / Asistent Google - x3 (L)

BEZDRATOVE NABIJENI
Poznamka: Nausnice nelze bez svého nabijeciho pouzdra bezdratové nabijet*.
* PodloZka pro bezdratové nabijeni neni soucasti baleni

LE AUDIO: VYSILACI PROUDY

Aby se uZzivatelé mohli pFipojit k vysilani, musi na zaFizeni Creative
Aurvana Ace 3 aktivovat rezim vysilani. To Ize provést pfizplsobenim
gesta a jeho uloZenim do sluchatek pomoci aplikace Creative. Po
prepnuti do rezimu vysilani sluchatka automaticky vyhledaji dostupny
vysilaci stream v okoli. Po nalezeni vysilani se automaticky pFipoji.

HLAVNI RESET

Obé sluchétka vloZte do otevieného nabijeciho pouzdra a stisknutim
a podrzenim multifunkéniho tlacitka na nabijecim pouzdre po dobu
8 sekund provedte hlavni reset. Indikatory LED nabijeciho pouzdra a
sluchatek budou az do dokonceni blikat cervené.

APLIKACE CREATIVE

Pomoci aplikace Creative miZete nastavovat tento produkt,
pizplsobovat nastaveni zvuku, vylep3ovat vykon produktu a dal3i.
Stahnéte si aplikaci Creative:

+i0S App Store  * Obchod Google Play

ZYNONTIKA
AQQLPEOTE TA TIPOOTATEUTLKA QUTOKOAANTA TIPLV ATt Tr) Xprion

(1) Evéelgn LED akouoTikwy (4) Koupti ToAamwv

(2) EvéeLgn LED 6rkng @optiong AgttoupyLwv

(3) ©Upa popTLIoNnG USB-C * Aettoupyleg Bluetooth
+ KUpla emavagpopd

ZYZEY=H BLUETOOTH
- i) ZeEuydpwpa yLa TPWTN Popd
AvO{ETE TO KAAUPPA TNG BriKNG QOPTLONG KAL TA AKOUOTIKA Oa
EekLrjoouv autopata tn oUZeuEn Bluetooth

® uvSedepévo pe Bluetooth

Bluetooth LE-Audio

D,) LE Audio Connected

Bluetooth 5.3

D,) Bluetooth Connected
ii) Z0Zev&n véag cuokeung

Kpatrjote to Karmdkt avottd yia va EEKLVIOETE XeLpokivnta tn
0UZeVEN Bluetooth Pe pLa vEa OUOKEUN.

EAErXoI1

Ta xepLotripLa agrig tou Creative Aurvana Ace 3 elvat ipooappdoLa.

XeLpovopieg OTIWG TO TIPONYOUHEVO KOPHATL, 1) EVWOT EKTIOPTIWV HE
LE Audio, 1| QrievepyoToinsn TWV PWVNTLKWY TIPOTPOTIWV KAt GAAA
propolv va tpooteBolV 1) va TpooappooTolV TNV EQApHoyr.

i) Evepyomoinon / EZEPXOMENH / ZYNEXIZOMENH

Amevepyotoinon KAHZH

Evepyoroliote/

QTIEVEPYOTIOLOTE TA AKOUOTTIKA

£V Bplokovtal eKTog TG BriKng |||) Asitoupyia avartapaywyrg

PopTLONG. 1) Avcmupclymyr]ll'luucn x2 (R)

1) OFF - 6 guts (L/R)

2) ON -2 &euts (L/R)
Znpeiwon: Ta akouoTKa
propolv va arnevepyorotnBolv
XELpokivnta poévo otav ev
UTIApXEL avarapaywyr) fxou.

ii) AeLtoupyia kAnong

EIXEPXOMENH KAHZH

1) Artavtnon kAfjong - x2 (L / R)

2) Antdppupn KAfjong - 2 Seuts (L/ R)

3) Teppatiopdg KAong - x2 (L / R)

2) Enousvo Koppcm -Xx3(R)

3) Meiwon tou oyKou 2 8euts (L)

4) AbEnon tou Gykou - 2 Seuts (R)
5) EvaAayr] Aettoupytag - x2 (L)

6) Siri / Bon86g Google - x3 (L)

AZYPMATH ®OPTIZH

Znpeiwon: Ta akoUOTLKA S&V PTIOpOoUV va YopTLOTOUV acUppata*
Xwplg tn Brkn popTLoNG.

*Aev Tep\apBAveTaL To aoUppato HagAdpL opTLong

LE AUDIO: POEZ EKNOMMHZ

Mava auppstdcxouv OF pLa pOr| HETAS00NG, OL XPrIOTEG TIPETEL VA
svapyonmncouv m )\sltoupy[u petadoong oto Creative Aurvana Ace

3. AuTO propet va yivel pe tv npoauppoyn ™mg Xetpovopiag kat mv
QTOBMKEUGT) TNG OTO AKOUGTLKG XPrOLUOTIOLIVTAG wmv £pappoyr|
Creative. MOALG evepyoTtotnBel n AeLtoupyia EKTIOPTING, TA AKOUOTIKA
Ba avalntrioouv autopata pLa SLaBECLUN por) EKTIOUTIG OTNV TIEPLOXT].
MOALG Bpouv pia por, Ba ouveBolv autdparta.

KYPIA EMANA®OPA

Me ta U0 aKOUOTIKA TOTIOBETNPEVA OE pLa avoLyTr BrKn pOpTLoNG, Tatriote
KA KPOTIOTE TIATNHEVO TO KOUUTTL TIOAAATTAWVY AELTOUPYLWY OTr) BrKn
POPTLONG YL 8 SEUTEPOAETITA VLAt VO EKTEAETETE HLa KUPLA ETTAVAPOPAL.

O eVSELKTIKEG AUXVieg LED TG BrjKng pOpTLOnG KAl Twv aKOUOTIKWV Ba
avaBooPrvouV HE KOKKIVO XpwHa HEXPL va OAOKANpwEL n Sladikacta.

E®APMOTIH CREATIVE

PuBpiote To TtpoidV oag, EEATOHLKEVTTE TLG pUBULOELG rX0U, BEATLWOTE TNV
amo800T TOU TIPOLOVTOG 0ag Kat TIOMA GAAA piE TNV e@appoyr Creative.
KateBdote tnv epappoyn Creative amod:

+i0S App Store  « Google Play Store
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REGISTER
YOUR PRODUCT TECHNIC, UPPORT

creative.com/register creative.com/support

@IE 210-222884  1C: 20469-EF1230
FCC ID: 2AJIV-EF1230

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN EN DECHETERIE

Cet appareil

et ses accessoires
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

COPYRIGHT

PERSONALIZACE ZVUKU MIMI

Ve spolupréci se spole¢nosti Mimi Hearing Technologies byla sluchatka
Creative Aurvana Ace 3 navrzena a zkonstruovana tak, aby uzivatelim
jesté vice zlepsila jejich zvukovy zaZitek a umoznila jim vychutnat si
bohat3i a pohlcujici zvuk pfizplsobeny jejich jedine¢nému sluchu.

Test sluchu Mimi

Digitélni test sluchu bude proveden prostfednictvim aplikace Creative
s pouZzitim zafizeni Creative Aurvana Ace 3. Timto testem se vyhodnoti
prahové hodnoty sluchu uZzivatele pfi riznych frekvencich.

Béhem testu se nékolikrat prehraji zvuky o vysokych a nizkych
frekvencich. Pro presny vysledek jsou nutné vase reakce na tyto zvuky.
Po dokonceni testu bude na zakladé vysledk testu vytvoren individuaini
profil sluchu. Ten bude uloZen v cloudu a bude mozné jej nacist, jakmile
se uzivatel prihlasi do aplikace Creative.

Optimalizace zvuku

Po vybéru profilu bude kéd Mimi analyzovat zvuk, ktery uZivatel
poslouchd, a podle toho se pfizptsobi. Technologie zesili frekvence, které
uZivatel Spatné sly3i, zatimco ostatni frekvence zlstavaji nedotceny.
Personalizovany profil nabizi lepsi srozumitelnost; uzivatel bude moci sly3et
mluvené dialogy a detaily, které mu dfive mohly uniknout. Zvuk se také
stane prijemnéjsim a pohlcujicim, coZ také podporuje zdravéjsi poslechové
navyky, protoZe odpada nutnost zvySovat hlasitost pro lepsi srozumitelnost.

INDIKATOR STAVU BATERIE

i) Uroveii nabiti baterie

i) Indikator stavu nabiti baterie

nabijeciho pouzdra

° S 0-30% ¥ 0-30%
. (D) 31-70% YD) 31-70%
. (I 71-99% S QD 71-99%
VYPNUTO | (D) 100%
° ¥ ([ 100%

iii) Kontrolka nabijeni
nastavcd do usi

INFORMACJE OGOLNE

Usun naklejki ochronne przed uzyciem

(1) Wskazniki LED stuchawek (4) Przycisk wielofunkcyjny
(2) Wskaznik LED etui tadujgcego « Funkcje Bluetooth

(3) Port tadowania USB-C * Reset gtéwny

SPAROWANO BLUETOOTH

) Parowanie po raz pierwszy
Otworz pokrywe etui tadujgcego, a stuchawki automatycznie
rozpoczng parowanie Bluetooth..

® Bluetooth potgczony

Bluetooth LE-Audio
o
Bluetooth 5.3

D,) Bluetooth Connected
ii) Parowanie nowego urzadzenia

Trzymaj pokrywe otwartg, aby recznie zainicjowac parowanie
Bluetooth z nowym urzadzeniem.

STEROWANIE
Dotykowe elementy sterujgce Creative Aurvana Ace 3 mozna

PERSONALIZACJA DiWIEKU MIMI

We wspétpracy z firma Mimi Hearing Technologies, stuchawki Creative
Aurvana Ace 3 zostaty zaprojektowane i skonstruowane tak, aby jeszcze
bardziej poprawi¢ wrazenia dzwiekowe uzytkownikéw i zapewnic im bogatszy
i bardziej wciggajacy dzwiek dostosowany do ich wyjatkowego stuchu.

Test stuchu Mimi

Cyfrowy test stuchu zostanie przeprowadzony za posrednictwem
aplikacji Creative przy uzyciu aparatu Creative Aurvana Ace 3. Test ten
ocenia progi styszenia uzytkownika na réznych czestotliwosciach.

Podczas testu wielokrotnie odtwarzane bedg dzwieki o wysokiej i niskiej
czestotliwosci. Twoje reakcje na te dzwieki sa niezbedne do uzyskania
doktadnego wyniku. Po zakoriczeniu testu na podstawie jego wynikéw
zostanie utworzony spersonalizowany profil stuchu. Zostanie on
zapisany w chmurze i bedzie dostepny po zalogowaniu sie uzytkownika
do aplikacji Creative.

Optymalizacja dZzwieku

Po wybraniu profilu, kod Mimi analizuje dzwigk stuchany przez uzytkownika
i odpowiednio go dostosowuje. Technologia wzmocni czestotliwosci, z
ktérymi uzytkownik ma problemy, pozostawiajac reszte bez zmian.
Spersonalizowany profil zapewnia lepszg klarownos¢; uzytkownik
bedzie w stanie ustysze¢ dialogi méwione i szczegoty, ktére wezesniej
mogty zosta¢ pominigte. Dzwigk stanie sig rowniez bardziej przyjemny i
wciggajacy, co réwniez Fromuje zdrowsze nawyki stuchania, eliminujac
potrzebe zwigkszania gtosnosci w celu uzyskania lepszej wyrazistosci.

WSKAZNIK NALADOWANIA AKUMULATORA

PREHLAD

Pred pouzitim odstrarite ochranné néalepky

(1) LED indikatory slichadiel (4) Multifunkéné tlacidlo
(2) LED indikator nabijacieho puzdra  * Funkcie Bluetooth

(3) Nabijaci port USB-C « Hlavny reset

PAROVANIE BLUETOOTH

i) Prvé parovanie

Otvorte veko nabijacieho puzdra a slichadla automaticky
spustia parovanie Bluetooth

pripojeny

Bluetooth LE-Audio

o8

Bluetooth 5.3

D,) Bluetooth Connected
ii) Sparovanie nového zariadenia

Ak chcete manudlne spustit parovanie Bluetooth s novym
zariadenim, nechajte veko otvorené.

PERSONALIZACIA ZVUKU MIMI

V spolupréci so spolo¢nostou Mimi Hearing Technologies je Creative
Aurvana Ace 3 navrhnuty a skonstruovany tak, aby este viac zlepsil
zvukovy zazitok pouzivatelov a umoznil im vychutnat'si bohatsi a
pohlcuijlcejsi zvuk prispésobeny ich jedine¢nému sluchu.

Test sluchu Mimi

Digitalny test sluchu sa vykona prostrednictvom aplikacie Creative s
pouzitim zariadenia Creative Aurvana Ace 3. Tymto testom sa vyhodnoti
prah sluchu pouZzivatela pri réznych frekvenciach.

Pocas testu sa viackrat prehraju zvuky s vysokou a nizkou frekvenciou.
Pre presny vysledok su potrebné vase reakcie na tieto zvuky. Po
dokonceni testu sa na zéklade vysledkov testu vytvori individudlny profil
sluchu. UloZi sa do cloudu a bude moZné ho naditat, ked sa pouZivatel
prihlasi do aplikécie Creative.

Optimalizacia zvuku

Po vybere profilu kéd Mimi analyzuje zvuk, ktory pouZzivatel pociva, a
podla toho ho upravi. Technoldgia zosilni frekvencie, ktoré pouzivatel zle
pocuje, pricom ostatné frekvencie ponecha nedotknuté.
Personalizovany profil pontika lepsiu zrozumitelnost; pouzivatel bude
moct pocut hovorené dialdgy a detaily, ktoré mu predtym mohli uniknit.
Zvuk bude tieZ prijemnejsi a pohlcujlicejsi, ¢o tieZ podporuje zdravsie
navyky pri poclvani, pretoze odpada potreba zvySovat hlasitost pre
lepSiu zrozumitelnost.

INDIKATOR STAVU BATERIE

dostosowac do wiasnych potrzeb. Gesty takie jak Poprzedni utwér,
taczenie transmisji z dZwigkiem LE, Wytgczanie podpowiedzi
gtosowych i inne mozna dodawac lub dostosowywac w aplikacji.

i) Wigczanie/wytgczanie
Wigczanie/wytgczanie zestawu
stuchawkowego, gdy jest on
wyjety z etui fadujacego.

1) WYtACZ - 65 (L/R)
2)WEACZ-25s(L/R)

Uwaga: Stuchawki douszne mozna

recznie wytgczy¢ tylko wtedy, gdy

nie jest odtwarzany dzwiek.

i) Tryb potaczenia
POLACZENIE PRZYCHODZACE

POLACZENIE WYCHODZACE /
TRWAJACE
3) Zakoncz potgczenie - x2 (L / R)

iii) Tryb odtwarzania
1) Odtwarzanie/Pauza - x2 (R)
2) Nastepny utwor - x3 (R)
3) Zmniejsz gtosnos¢ - 2's (L)
4) Zwieksz gtosnosc - 2 s (R)
5) Przetgcz trybu - x2 (L)
6) Siri / Asystent Google - x3 (L)

i) Poziom natadowania baterii ii) Znil i tad
na etui do tadowania baterii

e ¥ 0-30% »@D 0-30%

° ¥ 31-70% YT 31-70%

° ¥@mn 71-99% WD 71-99%

WYt ¥ 100%
. ¥ (I 100%
iii) Wskaznik tadowania
stuchawek

% S 0-99%

i) Uroveii nabitia batérie

ii) Indikator Grovne nabitia batérie

2ot ¥ 0-99%
VYPNUTO = ¥(ID) 100%
Oy o <o%

TECHNICKE SPECIFIKACE

Bezdratova technologie:

* Bluetooth 5.3

Provozni frekvence

* 2402-2480 MHz

Provozni dosah:

* Az do 10m (bez prekazek v pfimé
viditelnosti)

Provozni teplota:

+0-45°C

Maximalni vystupni vykon RF

+8dBm

Vstupni napéti

*5VTI1A

Baterie

* Sluchétko (levé nebo pravé):
Lithium-iontova knoflikova
baterie: 3,7 V, 52 mAh, 0,193 Wh

« Nabijeci pouzdro baterie:
Lithium-iontovy polymerova
baterie: 3,7V 470 mAh 1,74 Wh

Poznamka:
Znacky shody jsou umistény na
zadni strané vyrobku..

Klasifikace IP
« IPX5 (Pouze nastavce do usi)

TECHNICKA PODPORA
Podporu naleznete na nasledujicich odkazech:

« creative.com/support/AurvanaAce3
« creative.com/contactus

EZATOMIKEYZH HXOY MIMI

Y& ouvepyaoia pe tnv Mimi Hearing Technologies, to Creative Aurvana
Ace 3 OXeSLATTNKE KAl KATAOKEUAOTNKE YLa VA BEATLWOEL TIEPALTEPW
TNV NXNTLKA EPTIELPLA TWV XPNOTWY, WOTE va armoAapBAavouy évav o
TIAOUOLO Kat KABNAWTLKO X0 T(POCAPUOOHEVO 0T HOVASLKY TOUG AKOr.
DAokupn akorjg Mimi

‘Eva Pneakd teot akorig 6a StekayBel péow tng epappoyr|g Creative
Xpnotpomowwvtag to Creative Aurvana Ace 3. To Teot auto a§loloyel ta
GpLA AKOI|G TOU XPrioTn O€ SLAPOPEG OUXVOTITEG.

Katd tn tdpketa tng Sokiprig, 6a akouoTtovv rjxot UPNARG Kat XapnArg
ouxvotnTag MOAEG PopEg. OL avTLEPATELG 0ag OE AUTOUG TOUG IXOUG
elval anapattnteg yla éva akpLBég amotéAeopa. MOALG oAoKANpwBet n
Sokupr), Ba SnptoupynBet éva eEatopkeupévo TpopiA akor|g pe Baon
Ta anoteAéopata tng SokLurg. Oa armobnkeutel oto cloud kat Ba sivat
avaktroLpo HOALG 0 Xpriotng ouvSebel otnv epappoyr| Creative.

BeAtiotomoinon fixov

‘Otav emAéyetal éva TPo@iA, o kKWSLkag Mimi 8a avalUeL Tov fixo Tou
akoUEL 0 XprioTng Kat Ba Tipocappoetat avahoya. H texvoloyia Ba
£VLOXUOEL TLG CUXVOTNTEG TTOU 0 XproTNG EXEL TIPOBANHA AKONG, EVW OL
UTTOAOLTTEG Ba TIAPAUEIVOUV QVEYYLXTEG.

‘Eva EaTOPLKEUEVO TIPOPIA TIPOCPEPEL AUENHEVN CaPVELA- O XPHOTNG
Ba pmopet va akoUeL TIpoPopLkolg SLAAOYOUG Kal AETITOUEPELEG TIOU
pmopet va pnv eixe akoloeL Ttponyoupévwg. O rxog Ba yivel mtiong o
£UXAPLOTOG KAl KABNAWTIKAG, YEYOVOG TIOU TIPOWBEL £Ttilong LyLEoTepE
OLVNBELEG aKkpoaonG, Kabwg egaieipeL TNV avaykn abgnong tng évtaong
yla KaAUTEPN cagrveLa.

ENAEIZH MMATAPIAZ

i) EmtineSo pratapiag 8kng

i) Ev8el&n emuéSou poptiong

1) Odbierz potaczenie - x2 (L / R)
2) Odrzuc¢ potaczenie - 2 s (L/ R)

LADOWANIE BEZPRZEWODOWE

Uwaga: Stuchawek dousznych nie mozna tadowa¢ bezprzewodowo* bez
etui tadujgcego.

* Bezprzewodowa podktadka tadujgca nie jest dotgczona.

LE AUDIO: TRANSMISJE STRUMIENIOWE

Aby dotgczy¢ do strumienia transmisji, uzytkownicy muszg aktywowac tryb
transmisji na stuchawkach Creative Aurvana Ace 3. Mozna to zrobic, dostosowujgc
gesti zapisujac go w stuchawkach za pomoca aplikacji Creative. Po wigczeniu
trybu transmisji stuchawki douszne automatycznie wyszukaja dostepny w poblizu
strumien transmisji. Po znalezieniu strumienia potacza sie automatycznie.

RESET GLOWNY

Po umieszczeniu obu stuchawek w otwartym etui tadujgcym nacisnij i
przytrzymaj przez 8 sekund przycisk wielofunkcyjny na etui tadujgcym,
aby wykonac reset gtéwny. Wskazniki LED etui tadujacego i stuchawek
beda migac na czerwono az do zakoriczenia.

APLIKACJA CREATIVE

Aplikacja Creative umozliwia skonfigurowanie produktu i zoptymalizowanie
go pod katem jakosci dZzwieku, dostosowanie ustawienr dZzwieku i nie tylko.
Pobierz aplikacje Creative z:

«i0S App Store  « Google Play Store

OB30P
Mepea UCNonb3oBaHNeEM yaanmTe 3alUTHbIe NIeHKN

(1) CeeToANOAHBIV MHAMKaTOP (4) MHoropyHKUMOHanbHas
HayLLIHNKOB KHOMKa

(2) CeeTOoAMOAHBIV MHAMKaTOP * ®yHKuuw Bluetooth
3apsi/iHOro YCTPOCTBA * Macrep-c6poc

(3) THe3pa0 3apsaaku USB-C

BLUETOOTH CONPAXXEHWE

) ConpsikeHue B NepBblii pas
OTKpOWiTe KPbILLKY 3apsSAHOro Keiica, U HayLHUKN
aBTOMaTUYecky HauHyT conpsikeHwue no Bluetooth.

® CoepuHeHune Yepes Bluetooth yctaHoBneHo

9 o) Bluetooth LE-Audio
98

Bluetooth 5.3

D,) Bluetooth Connected

Jlep>uTe KPbILLKY OTKPbITOW, UTOBbI BPYUHYIO MHULMMPOBaTL
conpsxeHue Bluetooth ¢ HOBbIM YCTPOACTBOM.

YNPABJIEHVE
CeHcopHoe ynpaeneHvie B Creative Aurvana Ace 3 HacTpaviBaeTcs.
B NPVIOXEHNN MOXHO A06aBUTh U HACTPOWTL TaKyie XeCTbl, Kak
, «Mpurc K TPaHC [4
nomou.u,lo LE Audlo» «OTK/IIOUEHME FOJI0COBbIX MOACKA30K» 1 pyrue.

WYL, ¥(Im 100%

Q) o <ow

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

ia bezpr
+ Bluetooth 5.3
Czestotliwos¢ pracy
* 2402-2480 MHz
Zasigg roboczy:
* Do 10m (niezaktdcona linia
wzroku)
Temperatura robocza:
« 0-45°C
Maksymalna moc wyjsciowa RF

or
« Stuchawki douszne (lewa i
prawa):
Przyciskowa bateria litowo-
jonowa: 3,7 V 52 mAh 0,193 Wh
« Futerat tadujacy:
Bateria litowo-jonowa
polimerowa: 3,7 V 470 mAh
1,74 Wh

+8dBm Uwaga:

Parametry znamionowe zasilania Oznaczenia zgodnos$ci mozna
*5VIZZ1A znalez¢ z tytu tego produktu.
Klasa IP

« IPX5 (tylko stuchawki douszne)

POMOC TECHNICZNE
Aby uzyskac wsparcie, odwiedz nastepujace tacza:

« creative.com/support/AurvanaAce3
« creative.com/contactus

MEPCOHANTN3ALMA 3BYKA MIMI

B cotpyaHnyecTBe ¢ Mimi Hearing Technologies, Creative Aurvana

Ace 3 pa3paboTaHbl 1 CO3AaHbl A8 TOTO, YTOGbI elle 6oNbLue
pacLuMpUTL ayAvo BO3MOXHOCTY Mo/ib30BaTeNel 1 HacnaanTLCA Gonee
HacbIWeHHbIM 1 3aXBaTbIBaOLWMNM 3BYKOM, aAanTUPOBaHHbLIM K NX
YHUKaNbHOMY C/TyXy.

Mpoeepka cnyxa Mumun

LindpoBsoii TecT cnyxa 6yaeT nposeaeH yepes npunoxeHue Creative
c nomouybto Creative Aurvana Ace 3. 3TOT TeCT OLleHMBaeT Noporu
C/ILILIMMOCTY MO/Ib30BaTENIS Ha Pa3HbIX YacToTax.

Bo Bpems Tecta 6yAyT MHOrOKPaTHO BOCMPOU3BOAUTLCSA 3BYKI BbICOKOM
W HI3KOW 4acToTbI. /LS NO/lyYeHNs TOUHOTO pesynbTaTta Heo6xoArMa
Ballla peakLys Ha 3T 3Byku. Mo OKOHYaHUM TecTa Ha OCHOBE ero
pesynbTaToB 6yAeT co3AaH NepcoHanbHblli Npodunb cnyxa. OH GyaeT
coxpaHeH B 06/1ake 1 JOCTyrNeH Noc/ie Toro, Kak no/b30BaTenk BOWAET B
npunoxeHue Creative.

OnTUMU3ayms 3ByKka

Mpwu BbIGOpE Npoduns kog Mimi aHanM3npyeT 3ByK, KOTOPLIN CiylwaeT
NoNb30BaTe b, Y BHOCUT COOTBETCTBYHOLLVE U3MeHeHVst. TexHonorvist
YCUIWUT HacTOThl, KOTOPbIE NOL30BATE b M/IOXO CALILLNT, a OCTaNlbHble
OCTaBUT HETPOHYTLIMU.

MepcoHany3npoBaHHbIA MPoGUNL 06ecneyrnBaeT NoBbILLEHHYO
YeTKOCTb; NO/Nb30BaTe b CMOXET YC/IbILIATEL AUAN0TU U AeTanu,
KOTOpbIe paHbLLe MOr MPOMyCTUTL. KpoMme Toro, 3ByK CTaHeT 6onee
NPUSITHBIM U 3aXBaTbIBAIOLLVIM, YTO Takke CMoco6CTBYeT 340POBOMY
BOCMPUATUIO My3bIKW, MOCKO/bKY OTNaJaeT HeO6XOANMOCTL
YBEUUMBATE FPOMKOCTL /ISt NIyULLIEN YeTKOCTU.

WHAWNKATOP 3APAA BATAPEU

popTLong pmatapiag
o B 0-30% ¥[@I) 0-30%
e ¥ 31-70% B 31-70%
e ¥(mmD 71-99% $ 0D 71-99%
OFF  ¥(mm 100%
e ¥[mD 100%
iii) Eminedo pratapiag
AKOUGTLKWV
- D) 0-99%
OFF | (I 100%
9,) YOO <10%
TEXNIKEZ MPOAIATPA®EZ
AcUppatn texvoloyia: Mmatapia
* Bluetooth 5.3 + AKOUOTLKA (aplotepd kat Se&La):
A€LTOUPYLKN oUXVOTNTA Mrnatapia tdvtwv Adbiou: 3,7V 52
* 2402-2480 MHz mAh 0,193 Wh
EUpog AeLtoupyiac: + Orjkn poptLongG pratapiag:
‘Ewg 10m (QvepmosLotn omtikn Mrnatapia moAupePoUG LOVTWY
emagry) ABiou: 3,7V 470 mAh 1,74 Wh
Oeppokpacia Asttoupyiag:
* 0-45°C Inpeiwon:
Méyiotn oxug e€650u RF O ev8eieLg ouppOpYPWoNG
+8dBm Bpiokovtat oto iow pépog tou
BaBpoloyia elc65ou TPOLOVTOG.
*5VIZ1A
Ba®poAoyia IP

* IPX5 (pOVO yLa Ta aKOUOTLKA)

TEXNIKH YNOZTHPIZH
la uttooTrpLEn, eMokePOEeiTe TOUG akOGAOUBOUG CUVSEGHOUG:

« creative.com/support/AurvanaAce3
* creative.com/contactus
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i) Bk./BBIKA. NUTaHUSA
Bkntouute/BbIKNIOUNTE
rapHUTYpY, KOr/Aia OHa HaXoAUTCS
BHe 3apsAHOro Kelica.

1) BbIK - 6 ¢ (/1/1)
2) BK/ -2 ¢ (/M)

iii) Pe>xum BocnpousBeaeHus
1) BocnpowissegeHvie/naysa - x2 (M)
2) Cnepytowias aopoxka - x3 (M)
3) YMeHbLUeHne rpoMkocTy -2 ¢ (/1)
4) YsenuyeHune rpomkoctu - 2 ¢ (M)
5) Mepektovatens pexwima - x2 (/1)

MprMeyaHme: HayLLHUKN MOXHO 6) Siri/Google AccucteHT - x3 (/1)
BbIK/IOUNTL BPYUHYIO, TOIbKO
€C/n He BOCMIPOU3BOAUTCS 3BYK.
ii) Pe>xnm Bbi3oBa
BXOAALLMM BbI3OB
1) OTBeTUTL Ha BbI30B - X2 (J/1/)
2) OTKNOHUTL BbI3OB - 2 ¢ (J1/M)
UCXOASALLIAV / TEKYLLWIA BbI3OB
3) 3aBepLueHwe Bbi3osa - x2 (/1/)

BECMPOBOAHASA 3APAAKA

MpumeyaHme: HaylHVKN HeNb3s 3apsikaTk 6ecnpoBoAHO™ 6e3
3apsgHoro ¢yTnspa.

*EECHPDBOAHBH 3apsjHan naHesib He BXOANT B KOMMEKT

LE AUDIO: MOTOKW BELLLAHWA

Y106b1 NPUCOeANHUTBLCS K NOTOKY BeLL@HNS, NONb30oBaTeNnsiM HEOGXOAVIMO
aKTVIB/POBaTL pexuM BellaHus Ha Creative Aurvana Ace 3. 3T0 MOXHO
cAenaTb, HAaCTPOWB XECT 1 COXPAHWB ero Ha HayLUHWKaXx € MOMOLLbIO
npunoxeHus Creative. Mocne BKIKOUEHUS PeXVIMa BELL@HNSA HayLLIHUK
EyAyT aBTOMaTM4eCcKn ckaHMpoBaTb [J,OCTythIVI MOTOK BeLaHns
no6n30cTY. Mpy 06HaPYXKEHIV MOTOKa OHW aBTOMATUYECKUN NMOAKIKYATCS.

MACTEP-CBPOC

MomecTB 06a HayLLHVIKA B OTKPbITbIV 3apsAAHbIA GyTAAp, HaXMUTe 1
yAepXviBaiiTe MHOrodyHKLMOHaNbHYIO KHOMKY Ha 3apsigHOM ¢yTnspe
B TeueHune 8 cekyHz, YTo6bl BbINONHWTL MacTep-c6poc. CBeToANOAHbIE
VIHAVIKaTOpbI 3apSAHOro GyTAspa v HayLLHNKOB 6yyT MUraTb KpacHbIM
LIBETOM /10 3aBepLUEeHVS NpoLesypsbl.

MPUNOXEHWE CREATIVE

HacTpoliiTe cBOe yCTPOIACTBO 1 yNy4yLLUTE KayecTBO ero pa6oTsl,
YCTaHOBWTE COBCTBEHHbIE HACTPOIKM 3ByKa — BCE 3TO U MHOTOe Apyroe
BO3MOXHO 61arogaps npunoxeHuto Creative.

3arpysuTte npunoxxeHue Creative us:

+i0S App Store  + Google Play Store
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- 8dBm ARFECUNEREE.
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<5VIZ1A
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1P 4R
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i) YpoBeHb 3apsaa akkymynaTopa ii) UHAMKaTOp ypoBHSA 3apajKu

3apsAfHOro ycTpoiicTBa aKkKymynsTopa
] ¥ 0-30% »() 0-30%
e | K@) 31-70% YD) 31-70%
° ¥ 71-99% () 71-99%
100%
Bblk/1 %D o | BEWD 100%
iii) MnankaTop 3apsaakn
HaywHWUKOB
¢ ¥ 0-99%
BbIK/T | ¥(mm) 100%
O <%
TEXHWUYECKUE XAPAKTEPUCTUKI
BecnpoBogHas TexHonorus: AKKymMynsTop

* Bluetooth 5.3 * HayLHWUKM (neBbIii 1 NpaBbIiA):
Pa6ouas yactoTta JIUTUIA-VIOHHBIA KHOMOUHBIV
* 2402-2480 MTy, akkymynatop: 3,7 B 52 MA4
Pa6ounii gnanasoH: 0,193 Bty
« [lo 10m (6ecnpensTcTBeHHas * 3apsiAHbIA Yexon

npsmas BUANMOCTb) JIUTUIA-VIOHHBIA NONVMEPHBIi
Pa6ouas Temneparypa: akkymynatop: 3,7 B 470 MA4
« 0-45°C 1,74 BTy
MaKkcuManbHas pagmoyacToTHas

BbIXOAHAA MOLLHOCTL MpumeyaHue:

+8dBm 3HaKu CooTBeTCTBYSA

PeiTUHT BXOAHOIO HaNpsKeHNA  Pacro/ioXeHbl Ha 3a/Hell cTeHke
*5BTZ1A nsgenvs.

PeiATnHr IP

* IPX5 (TONbKO HayLHWKN)

TEXHUYECKAA NOAAEPXKKA

[Ains nonyueHUs NoAAepXKN nepeiignTe No cieaytoLM cCbiikam:

« creative.com/support/AurvanaAce3
« creative.com/contactus
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DESCRICAO GERAL
Retirar os autocolantes de protecéo antes de utilizar

(1) Indicador LED do auricular (4) Botdo multifungdes

(2) Indicador LED da caixa de « Fungdes Bluetooth
carregamento * Reinicializagdo principal
(3) Porta de carregamento USB-C

EMPARELHAMENTO BLUETOOTH

i) Primeiro emparelhamento
Abra a tampa do estojo de carregamento e os auriculares
iniciardo automaticamente o emparelhamento Bluetooth.

@ Ligagao Bluetooth

Bluetooth LE-Audio

%
Bluetooth 5.3

oN
ii) Emparelhar um novo dispositivo

Mantenha a tampa aberta para iniciar manualmente o
emparelhamento Bluetooth com um novo dispositivo.

CONTROLOS

Os controles de toque do Creative Aurvana Ace 3 sdo personalizéveis.
Gestos como Faixa anterior, Ingressar em transmissdes com audio
LE, Desativar prompts de voz e muito mais podem ser adicionados ou
personalizados no aplicativo.

i) Ligar/desligar

Ligar/desligar os auriculares

fora do estojo de carregamento.

1) DESLIGADO - 65 (L / R) 3) Diminuir volume - 2s (L)

2) Ligar-2s (L/R) 4) Aumentar o volume - 2 s (R)
Nota: Os auriculares s6 podem ser ~ 5) Comutador de modo - x2 (L)
desligados manualmente quando 6) Siri/Google Assistant - x3 (L)
nao ha reproducdo de audio.

ii) Modo de chamada

CHAMADA RECEBIDA

1) Atender chamada - x2 (L / R)

2) Recusar Chamada - 2s (L / R)

CHAMADA DE SAIDA / CHAMADA

DE CONTINUAGAO
3) Terminar chamada - x2 (L / R)

iii) Modo de reproducgédo
1) Reproduzir / Pausa - x2 (R)
2) Faixa seguinte - x3 (R)

CARREGAMENTO SEM FIOS

Nota: Os auriculares ndo podem ser carregados sem fios* sem o estojo
de carregamento.

*Almofada de carregamento sem fios nao incluida

LE AUDIO: FLUXOS DE TRANSMISSAO

Para participar de um fluxo de transmissao, os usuarios precisam
ativar o modo de transmissdo no Creative Aurvana Ace 3. Isso pode ser
feito personalizando o gesto e salvando-o no fone de ouvido usando

o aplicativo Creative. Uma vez no modo de transmissao, os auriculares
procuram automaticamente um fluxo de transmissdo disponivel

nas proximidades. Ao encontrarem uma transmissao, ligam-se
automaticamente.

REINICIALIZACAO PRINCIPAL

Com ambos os auriculares colocados num estojo de carregamento
aberto, prima e mantenha premido o botdo multifungdes no estojo de
carregamento durante 8 segundos para efetuar uma reinicializagdo
principal. Os indicadores LED do estojo de carregamento e dos
auriculares piscardo a vermelho até a conclusao.

APP CREATIVE

Configure o seu produto, personalize as definicdes de dudio, melhore o
desempenho do produto e muito mais com a aplicagdo Creative.

Descarregue a aplicagdo Creative a partir de:
+i0S App Store  + Google Play Store

OVLADANIE
Dotykové ovladanle Creatlve Aun/ana Ace 3]e prlsposobltelne Gestd, ako
je predchad: db so LE, vypnutie

hlasovych pokynov a dalSie, mozno pridat alebo prispdsobit'v aplikacii.

i) Zapnutie/vypnutie napajania ODCHADZAJUCI / PREBIEHAJUCI

Zapnite/vypnite slichadla, ked HOVOR

st mimo nabijacieho puzdra.

1) VYPNUTE -6 (L/R)

2) ZAPNUTE - 25 (L /R) iii) ReZim prehravania
Poznamka: Slichadla do usi 1) Prehravat/Pozastavit - x2 (R)
mozno manualne vypnat len vtedy,  2) Dal3ia skladba - x3 (R)
ked sa neprehréva ziadny zvuk. 3) Znizenie hlasitosti -2's (L)
ii) Reim hovoru 4) Zvysenie hlasitosti - 2 s (R)

5) Prepinac rezimov - x2 (L)
PRICHADZAJUCI HOVOR - "
1) Prijat hovor - x2 (L / R 6) Siri / Asistent Google - x3 (L)

)
2) Odmietnut hovor -2 s (L/R)

3) Ukoncit hovor - x2 (L / R)

BEZDROTOVE NABIJANIE
Poznamka: Bez nabijacieho puzdra nie je mozné sltichadl4 bezdrétovo nabijat®.
*Bezdr6tova nabijacia podlozka nie je sti¢astou dodavky

LE AUDIO: VYSIELANIE PRUDOV

Ak sa chcu pouZivatelia pripojit k vysielaniu, musia v zariadeni

Creative Aurvana Ace 3 aktivovat reZim vysielania. To mozno vykonat'
prisposobenim gesta a jeho uloZenim do sltichadiel pomocou aplikacie
Creative. Po prepnuti do reZimu vysielania budu sltichadla automaticky
vyhladéavat dostupné vysielanie v okoli. Po najdeni vysielania sa
automaticky spoja.

HLAVNY RESET

Ked'su obidve sltichadla umiestnené v otvorenom nabijacom puzdre,
stlacte a podrzte multifunkéné tlacidlo na nabijacom puzdre na 8
sekund, aby ste vykonali hlavny reset. Indikatory LED nabijacieho puzdra
a sluchadiel budu az do dokoncenia blikat na cerveno.

APLIKACIA CREATIVE

Pomocou aplikacie Creative* moZete nastavit vas vyrobok, prispdsobit’
nastavenie audia, vylepSovat vykon vasho vyrobku a vyuZivat dalSie funkcie.
Stiahnite si aplikaciu Creative:

«i0S App Store  * Obchod Google Play
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PERSONALIZACAO DO SOM MIMI

Em colaboragdo com a Mimi Hearing Technologies, o Creative Aurvana
Ace 3 foi concebido e construido para melhorar ainda mais a experiéncia
de audio dos utilizadores, para que possam desfrutar de um som mais
rico e envolvente, adaptado a sua audi¢do Unica.

Teste de audig¢do da Mimi

Serd efectuado um teste de audicdo digital através da aplicagdo
Creative, utilizando o Creative Aurvana Ace 3. Este teste avalia os
limiares auditivos do utilizador em diferentes frequéncias.

Durante o teste, serdo reproduzidos vérias vezes sons de alta e baixa
frequéncia. As suas respostas a estes sons sdo necessarias para um
resultado exato. Quando o teste estiver concluido, sera criado um perfil
auditivo personalizado com base nos resultados do teste. Este sera
guardado na nuvem e podera ser recuperado assim que o utilizador
iniciar sessdo na aplicagdo Creative.

Otimizagéo do som

Quando um perfil é selecionado, o cédigo Mimi analisa o dudio que o
utilizador esta a ouvir e ajusta-o em conformidade. A tecnologia amplifica
as frequéncias que o utilizador tem dificuldade em ouvir, deixando as
restantes inalteradas.

Um perfil personalizado oferece maior nitidez; o utilizador poderd ouvir
dialogos falados e pormenores que anteriormente poderiam ter passado
despercebidos. O dudio também se tornara mais agradavel e envolvente,
o que também promove habitos de audigdo mais saudaveis, eliminando a
necessidade de aumentar o volume para obter uma melhor clareza.

INDICADOR DE BATERIA

i) Nivel da bateria do estojo de i) Indicador do nivel de carga
carregamento da bateria
° ¥[@) 0-30% §@I) 0-30%
. ¥(I0) 31-70% ¥ 31-70%
. (I 71-99% s6: | WD) 71-99%
DESLIGADO | ¥(mm) 100% ° S (Il 100%

iii) Nivel de carga dos
auriculares

8- ¥ 0-99%
DESLIGADO = ¥(IID) 100%
O, o<

ESPECIFICACOES TECNICAS

Tecnologia sem fios:
* Bluetooth 5.3
Frequéncia de funcionamento
* 2402-2480 MHz
Gama de funcionamento:
« Até 10m (linha de visdo
desobstruida)
p ura de
« 0-45°C
Poténcia maxima de saida RF
+8dBm
Classificagdo de entrada
*5VIZIA
Classificagdo IP:
« IPX5 (Apenas os auriculares)

SUPORTE TECNICO

Bateria

* Auriculares (esquerdo e direito):
Bateria de botdo de iGes de litio:
3,7V 52 mAh 0,193 Wh

« Caixa de carregamento da
bateria:
Bateria de polimero de ides de
litio: 3,7 V 470 mAh 1,74 Wh

Nota:

As marcagdes de conformidade
estdo localizadas na parte de tras
do produto.

Para obter apoio, visite as seguintes ligagdes:

« creative.com/support/AurvanaAce3

« creative.com/contactus

nabijacieho puzdra
e ¥ 0-30% ¥ 0-30%
e Y@ 31-70% e WD 31-70%
° ¥ 71-99%
VYP.  ¥(ImD 100%

¥ (D) 71-99%
° ¥([@mn 100%

iii) Indikator nabijania
slichadiel
Je- ¥ 0-99%

VYP. ¥(IL) 100%

Oy o <0%
TECHNICKE UDAJE
Bezdrotova technolégia: IP krytie
* Bluetooth 5.3 « IPX5 (Iba sluchadlé)
Prevadzkova frekvencia Batéria

* 2402 - 2480 MHz

Prevadzkovy rozsah:

+ Az do 10m (bez prekazok v
priamej viditelnosti)

Prevadzkova teplota:

« Sliichadla do usi (favé a pravé):
Litium-iénova gombikova
batéria: 3,7 V 52 mAh 0,193 Wh

« Nabijacie puzdro batérie:
Litium-iénova polymérova

+0-45°C batéria: 3,7 V 470 mAh 1,74 Wh

Maximalny vystupny vykon RF

+8dBm Poznamka:

Charakteristika vstupu Oznacenia plnenia predpisov st

*5VITZI1A umiestnené na zadnej strane
produktu.

TECHNICKA PODPORA
Informacie o podpore néjdete na nasledujlcich odkazoch:

« creative.com/support/AurvanaAce3
+ creative.com/contactus
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PREZENTARE GENERALA

Indepartati autocolantele de protectie inainte de utilizare

(1) Indicator LED pentru casca (4) Buton multifunctional
(2) Carcasa de incarcare Indicator LED « Functii Bluetooth

(3) Port de incarcare USB-C * Resetare principala

ASOCIEREA BLUETOOTH

) Prima data cand se asociaza
Deschideti capacul carcasei de incarcare si castile vor initia
automat asocierea Bluetooth.

® Bluetooth conectat

Bluetooth LE-Audio

o}
Bluetooth 5.3

() JBluetooth Connected]
i) Asocierea unui dispozitiv nou

Tineti capacul deschis pentru a initia manual asocierea Bluetooth
cu un dispozitiv nou.

AURVANA ACE 3

CONTROALE

Comenzile tactile ale Creative Aurvana Ace 3 sunt personalizabile.
Gesturi precum Pista anterioara, Unirea emisiunilor cu LE Audio,
Dezactivarea indicatiilor vocale si multe altele pot fi adaugate sau
personalizate in aplicatie.

i) Pornirea/oprirea alimentarii

Porniti / opriti castile in timp 1) Redare / Pauza - x2 (R)

ce sunt scoase din carcasa de 2) Urmatoarea piesa - x3 (R)

incarcare. 3) Reducerea volumului - 2s (L)

1) OPRIRE - 65 (L / R) 4) Mariti volumul - 2 s (R)

2) PORNIRE - 2s (L/ R) 5) Comutator mod - x2 (L)
Nota: Castile pot fi oprite manual 6) Siri/Google Assistant - x3 (L)
numai atunci cand nu exista
redare audio.

ii) Modul de apel

APEL PRIMIT

1) Raspundeti la apel - x2 (L / R)

2) Declinati apelul - 2s (L / R)

APEL DE IESIRE / IN CURS
3) Terminarea apelului - x2 (L /R)

iii) Modul de redare

INCARCARE WIRELESS
Nota: Castile nu pot fi incarcate fara fir* fara carcasa de incarcare.
* Placuta de incarcare fara fir nu este inclusa

LE AUDIO: FLUXURI DE DIFUZARE

Pentru a se alatura unui flux de difuzare, utilizatorii trebuie sa activeze
modul de difuzare pe Creative Aurvana Ace 3. Acest lucru se poate face
prin personalizarea gestului si salvarea acestuia pe earbud folosind
aplicatia Creative. Odata activate in modul de difuzare, castile vor cauta
automat un flux de difuzare disponibil in apropiere. La gasirea unui flux,
acestea se vor conecta automat.

RESETARE PRINCIPALA

Cu ambele casti plasate intr-o carcasa de incarcare deschisa, apasati si
mentineti apasat butonul multifunctional de pe carcasa de incarcare
timp de 8 secunde pentru a efectua o resetare principala. Indicatorii LED
ai carcasei de Tncarcare si ai castilor vor clipi in rosu pana la finalizare.

APLICATIE CREATIVE

Configurati produsul, personalizati setarile audio, imbuna
performanta produsului si multe altele cu aplicatia Creative.
Descarcati aplicatia Creative din:

+i0S App Store  + Google Play Store

PERSONALIZARE SUNET MIMI

in colaborare cu Mimi Hearing Technologies, Creative Aurvana Ace

3 este proiectat si construit pentru a imbunatati experienta audio a
utilizatorilor, pentru a se bucura de un sunet mai bogat si mai captivant,
adaptat la auzul lor unic.

Test de auz Mimi

Un test auditiv digital va fi efectuat prin intermediul aplicatiei Creative
folosind Creative Aurvana Ace 3. Acest test evalueaza pragurile auditive
ale utilizatorului la diferite frecvente.

In timpul testului, sunetele de inalta si joasa frecventa vor fi redate de
mai multe ori. Raspunsurile dvs. la aceste sunete sunt necesare pentru
un rezultat precis. Dupa finalizarea testului, va fi creat un profil auditiv
personalizat pe baza rezultatelor testului. Acesta va fi salvat in cloud si va
putea fi recuperat odata ce utilizatorul se conecteaza la aplicatia Creative.

Optimizarea sunetului

Atunci cand este selectat un profil, codul Mimi va analiza sunetul pe
care 1l asculta utilizatorul si Tl va ajusta in consecinta. Tehnologia va
amplifica frecventele pe care utilizatorul are probleme de auz, lasand
restul neatinse.

Un profil personalizat ofera o claritate sporita; utilizatorul va putea
auzi dialogurile vorbite si detaliile care ar fi putut fi omise anterior.
De asemenea, sunetul va deveni mai placut si mai captivant, ceea ce
promoveaza, de asemenea, obiceiuri de ascultare mai sanatoase prin
eliminarea necesitatii de a mari volumul pentru o claritate mai buna.

INDICATOR BATERIE
i) Nivelul bateriei carcasei de i) Indicatorul nivelului de
incarcare Tncarcare a bateriei

. ¥ 0-30% §(iI) 0-30%

. ¥ 31-70% B 31-70%

. ¥ 71-99% (i 71-99%
Oprit (D) 100% o WD 100%

i) Nivelul de Tncércare al

-e: &I 0-99%
Oprit | ¥(D 100%

D,) ¥ <10%

SPECIFICATII TEHNICE
Tehnologie fara fir: Baterie
* Bluetooth 5.3 « Casti (stanga si dreapta):
Frecventa de functionare Baterie buton litiu-ion: 3.7V 52
* 2402-2480 MHz mAh 0.193 Wh
Domeniu de functionare: « Carcasa pentru incarcarea
* Panala 10m (linie vizuala bateriei:
neobstructionata) Baterie litiu-ion polimer: 3.7V 470

Temperatura de functionare: mAh 1.74 Wh

* 0-45°C

Putere maxima de iesire RF Nota:

+8dBm Marcajele de conformitate sunt

Rating de intrare amplasate pe partea din spate a
*5VIZZ1A produsului.

Clasificare IP:

« IPX5 (Doar pentru casti)

ASISTENTA TEHNICA
For support, visit the following links:

« creative.com/support/AurvanaAce3
« creative.com/contactus

IEX] OTHER INFORMATION

Please visit creative.com/compliance/AurvanaAce3 for the user guide,
safety and regulatory information and battery removal instruction, which
is meant strictly for independently qualified professional.

Please visit creative.com/support/AurvanaAce3 for all other support
related to your product.

I WEITERE INFORMATIONEN

Bitte besuchen Sie creative.com/compliance/AurvanaAce3 fiir das
Benutzerhandbuch, Sicherheits- und regulatorische Informationen
und Anweisungen zum Entfernen der Batterie, die ausschlieRlich fir
unabhéngige qualifizierte Fachleute gedacht sind.

Bitte besuchen Sie creative.com/support/AurvanaAce3 fiir weiteren
Support zu Ihrem Produkt.

I} INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES

Veuillez consulter le site creative.com/compliance/AurvanaAce3 pour
obtenir le guide d'utilisation, les informations relatives a la sécurité et
ala réglementation et les instructions de retrait de la batterie, qui sont
strictement destinés a des professionnels qualifiés indépendants.

Veuillez consulter le site creative.com/support/AurvanaAce3 pour toute
autre assistance relative a votre produit.

B3 oTRA INFORMACION

Visite creative.com/compliance/AurvanaAce3 para ver la guia del
usuario, la informacién de seguridad y reglamentaria y las instrucciones
para la extraccién segura de la bateria, que estan destinadas
estrictamente a profesionales cualificados independientes.

Visite creative.com/support/AurvanaAce3 para obtener mas
asistencia relacionada con su producto.

BT OVERIGE INFORMATIE

Ga naar creative.com/compliance/AurvanaAce3 voor de
gebruikershandleiding, informatie over veiligheid en regelgeving en
instructies voor het verwijderen van de accu, welke uitsluitend bedoeld
is voor onafhankelijk gekwalificeerde professionals.

Bezoek creative.com/support/AurvanaAce3 voor alle andere
ondersteuning met betrekking tot uw product.

Bl ALTRE INFORMAZIONI

Visitare la pagina creative.com/compliance/AurvanaAce3 per il
manuale utente, le informazioni su sicurezza e normative e le istruzioni
sulla rimozione in sicurezza della batteria, riservate esclusivamente al
personale qualificato esterno.

Visitare creative.com/support/AurvanaAce3 per il supporto relativo al
prodotto in uso.

INNE INFORMACJE

Odwiedz strong creative.com/compliance/AurvanaAce3, aby uzyskac
dostep do podrecznikéw uzytkownika, zasad bezpieczenistwa i informacji
prawnych i instrukcji bezpiecznej utylizacji baterii. Dokumenty te s
przeznaczone dla oséb z odpowiednig wiedzg.

Odwiedz strong creative.com/support/AurvanaAce3, aby uzyskac inne
wsparcie zwigzane z posiadanym produktem.

IBTE] ANNEN INFORMASJON

Besok creative.com/compliance/AurvanaAce3 for brukerhandbok,
sikkerhets- og forskriftsinformasjon, og instruksjoner for batterifjerning
som er ment for uavhengige kvalifiserte fagpersoner.

Besegk creative.com/support/AurvanaAce3 for all annen stotte relatert
til ditt produkt.

B DALSIE INFORMACIE

Navstivte stranku creative.com/compliance/AurvanaAce3, kde
néjdete pouzivatelsku priru¢ku, bezpecnostné a regulacné informacie
a pokyny na bezpecné vybratie batérie, ktoré su urcené vylucne pre
nezévisle kvalifikovaného odbornika.

Navstivte stranku creative.com/support/AurvanaAce3, kde najdete
dalSiu podporu tykajtcu sa vasho produktu.

XN OTHER INFORMATION

Besgag venligst creative.com/compliance/AurvanaAce3 for
brugervejledning, sikkerheds- og lovgivningsmaessige oplysninger og
vejledning om fijernelse af batteriet, som udelukkende er beregnet til
uafhaengigt kvalificerede fagfolk.

Besag venligst creative.com/support/AurvanaAce3 for al anden support
vedrerende dit produkt.

[#3] DALSI INFORMACE

Na adrese creative.com/compliance/AurvanaAce3 najdete
uZivatelskou pFirucku, bezpe¢nostni a regulacni informace a pokyny k
vyjmuti baterie, které jsou uréeny vyhradné pro nezavisle kvalifikované
pracovniky.

Veskerou ostatni podporu tykajici se produktu najdete na adrese
creative.com/support/AurvanaAce3.

({88 AAAEZ NAHPO®OPIEZ
EmiiokepBeite creative.com/compliance/AurvanaAce3 yia tov
08nyo Xpriong, TANPoYopleg ACPAAELAG KAl KAVOVIOHWY Kat
o8nyleg agpaipeong pmatapiag, oL omoieg poopifovtal auotnpd yla
aveEapTnToug emayyeApaTied.
EmilokepBeite ccreative.com/support/AurvanaAce3 yia kaBe AAAn
UTIOOTAPLEN TTOU OXETL{ETAL PE TO TIPOLOV 0ag.

IEl vuur TIEDOT

Kayttéopas, turvallisuus- ja sdadostiedot ja akun poisto-ohjeet, jotka
on tarkoitettu yksinomaan péatevalle ammattilaiselle, I6ytyvat sivustolta
creative.com/compliance/AurvanaAce3.

Saat lisda tukea tuotteeseesi liittyen sivustolta
creative.com/support/AurvanaAce3.

I npounE cBEAEHUS

MoceTtuTe creative.com/compliance/AurvanaAce3 4To6b!
03HaKOMUTLCSA C PyKOBOACTBOM M0/1b30BaTeNs!, CBEACHVAMU O
6e30nacHOCTV 1 cTaHAapTax, HdopmaLmeli 06 ErP n nHcTpykuvei
no 6e30MacHoMy 13BneyeHnto 6aTapeu, KoTopas NpejHasHayeHa
VICKNIKOUNTENBHO A8 CNELIMANICTOB C He3aBICUMON KBannpuKaLyei.

MoceTtute creative.com/support/AurvanaAce3 ansa nto6oli apyroi
noAAep>KW Ballero ycTpoicTea.

LY DiGER BiLGILER

Bagimsiz uzman profesyonellere yonelik kullanici kilavuzu,
glvenlik ve dizenleyici bilgiler ve pilin ¢ikariima talimati igin litfen
creative.com/compliance/AurvanaAce3 adresini ziyaret edin.

Urtinaintizle ilgili tum diger destekler icin lutfen
creative.com/support/AurvanaAce3 adresini ziyaret edin.

7l OVRIGA UPPLYSNINGAR

Besok creative.com/compliance/AurvanaAce3 for bruksanvisning,
sakerhets- och regelinformation och instruktioner for borttagning av
batteriet, som endast ar avsedda fér oberoende kvalificerad personal.

Besok creative.com/support/AurvanaAce3 for all annan support som
ror din produkt.

Il zottois:s

HWROI—Y =X A RPRL/MRHICEY 3EHR EREEATONYTY
—EXDSNUFIEA X1 creative.com/compliance/AurvanaAce3 = %
Fauw,

ZOfth. WGHICBI T 31E$RIE creative.com/support/AurvanaAce3 %5
T,

Hipfse

i&if18] creative.com/compliance/AurvanaAce3, LUKBL B P15/, ¥25
SEME B LR EIRENNREE, SBTFEEMRISREN, XERPEATIE
UERERRMEZWAR.

&7 creative.com/support/AurvanaAce3, LUFKEY 5 18 B S KRR
BHEAMZRH.

i

#EihRcreative.com/compliance/AurvanaAce3, LUEEN SR E SR, BE
SUARE MR IR ENRE, BLRBEERANBIAREEENERXAS.
#hahfcreative.com/support/AurvanaAce3, LU EY S22 49 2 @ A BAROFR
BHMZKIE.

[ ko il
A MEM, obH ol AN FE 9l 3ol MEJIete st e 2| 22| XA
creative.com/compliance/AurvanaAce3S A ZstAA|2.

HZof 2 el LE 7|EL X| @2 creative.com/support/AurvanaAce3S
HESHYAIR.

[EN] The use of the WEEE Symbol indicates that
this product may not be treated as household
waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help protect the environment.
For more detailed information about the recycling
of this product, please contact |your local authority,
your household waste disposal service provider or
_ the shop where you purchase the product.

[FR] Lutilisation du symbole DEEE indique que ce produit ne peut
étre traité comme déchet ménager. En garantissant la mise au rebut
appropriée de ce produit, vous contribuez a préserver I'environnement.
Pour plus d'informations sur le recyclage de ce produit, contactez les
autorités locales, le fournisseur de service d'élimination des déchets
ménagers ou le magasin ol vous avez acheté le produit.

[DE] Die Verwendung des WEEE-Symbols gibt an, dass dieses Produkt
nicht als Haushaltsmull betrachtet werden kann. Durch die korrekte
Entsorgung dieses Produktes tragen Sie zum Schutz der Umwelt bei.
Ausfihrliche Informationen zum Recycling des Produkts erhalten Sie
Uber die értlichen Behérden, die fir Sie zustandige Mullabfuhr oder das
Geschaft, in dem Sie das Produkt erworben haben.

[ES] El uso del simbolo RAEE (WEEE) indica que el producto no se puede
tratar como un desecho domeéstico. Si se deshace de este producto
debidamente, contribuira a proteger el medioambiente. Si desea obtener
informacién detallada acerca del reciclaje de este producto, péngase en
contacto con las autoridades locales, el servicio de recogida de basura o
la tienda donde ha adquirido el producto.

[IT] Luso del simbolo RAEE indica che questo prodotto non deve
trattato come un rifiuto domestico. Assicurandosi che questo prodotto
sia smaltito correttamente, si contribuisce a proteggere 'ambiente. Per
informazioni piu dettagliate sul rmclagglo di questo prodotto, rivolgersi
agli enti locali, al fornitore del servizio di smaltimento dei rifiuti domestici
o al negozio in cui & stato acquistato il prodotto.

[PL] Symbol WEEE wskazuje, ze ten produkt nie moze by¢ traktowany
jako odpad gospodarczy. Zapewniajgc prawidtowa utylizacje produktu
pomagasz w ochronie Srodowiska. Aby uzyskac szczegotowe informacje
na temat utylizacji produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi
wiadzami, przedsigbiorstwem $wiadczacym ustugi usuwania odpadéw
z gospodarstwa domowego lub sklepem, w ktérym zakupiono produkt.

[NL] Gebruik van het WEEE-symbool betekent dat het product niet
als normaal huishoudelijk afval mag worden verwerkt. U helpt met
de bescherming van het milieu door dit product op correctly wijze te
verwijderen. Voor meer informatie over het recyclen van dit product,
neemt u contact op met het gemeentehuis, uw afvaldienstverlener of de
winkel waar u het product hebt gekocht.

[PT] O uso do simbolo REEE indica que este produto ndo pode ser
tratado como residuo doméstico. Ao garantir que este produto é
eliminado correctamente, estara a proteger o ambiente. Para obter
informac6es mais detalhadas sobre a reciclagem deste produto, contacte
as autoridades locais, o fornecedor de servicos de eliminacdo de lixo
doméstico ou a loja onde adquiriu este produto.

[SV] Anvéndningen av WEEE-symbolen anger att produkten inte
far hanteras som hushallsavfall. Genom att sakerstélla att produkten
hanteras pa rétt satt bidrar du till att skydda miljon. Mer detaljerad
information om atervinningen av denna produkt far du hos den lokala
atervinningsorganisationen, bolaget som hanterar dina hushéllssopor
eller den aterforsaljare dar du képte produkten.

[NO] Bruken av WEEE-symbolet indikerer at dette produktet ikke kan
behandles som husholdningsavfall. Du vil bidra til & beskytte miljoet ved
& serge for at dette produket blir avhendet pa en forsvarlig mate. Ta
kontal t med kommunale myndigheter, renovasjonsselskapet der du bor
eller forretningen hvor du kjgpte produktet for a fa mer informasjon om
resirkulering av dette produktet.

[DA] Brugen af WEEE symbolet angiver, at dette produkt ikke ma
behandles som husholdningsaffald. Ved at sikre at produktet bortskaffes
korrekt, vil du hjaelpe medtil at beskytte miljget. For mere detaljerede
oplysnlnger om genbrug af dette produkt, bedes du kontakte din
kommune, dit renovationsselskabs tjenesteudbyder eller den butik, hvor
du kebte produktet.

[FI] WEEE-symbolin kdyttd iimaisee, ettd tatd tuotetta ei saa havittda
kotitalousjatteen seassa. Huolehtimalla siitd, ettd tama tuote havitetadn
asianmukaisesti, autat suojelemaan ympdristéa. Tarkemmat tiedot tdman
tuotteen kierrdttamisesté saat ottamalla yhteytta paikallisviranomaisiin,
jatehuoltoyhtioon tai liikkeeseen, josta ostit taman tuotteen.

[HU] A WEEE szimbélum hasznélata jelzi, hogy termék nem kezelheté
haztartasi hulladékként. A termék megfelel§ artalmatlanitasaval segbt
védeni a kérnyezetet. A termék Ujrahasznositéséval kapcsolatos tovab

informaciokért keresse meg a helyi hatésagot, a haztartasi hulladék
elszallitdsaért felel6s szolgéltatot vagy a boltot, ahol a terméket vasarolta.

[EL] H xprjon tou cupBdélou WEEE SnAwvel otL Sev pmopeite va
avupstwmgsre QUTO TO TIPOLOV WG OLKLAKG aTtd Ar]eo BeBalwvovtag tng
KatadMnAn anéppun Tou Tpoiévtog autoy, ate otnv mpootacia
Tou TEpLBAAAOVTOG. Ma TIEPLOGOTEPEG n)\npocpoptsq OXETLKG, HE TNV
QVakUKAWGT QUTOU TOU TIPOLEVTOG, EMLKOLVWVYHOTE HE TLG TOTILKEG OPXEG,
TV UTINPEGLa andBeong OLKLAKWY amoppLudTwy M To Kataotnpa amo
GTIOU ayOPUCATE TO TIPOLOV.

[LT] EEIA simbolis rodo, kad produkto negalima iSmesti kartu su
buitinémis atliekomis. Tinkamai  igmesdami 5| produkta padésite
saugoti aplinka. Dél iSsamesneés informacijos, kaip perdirbti $j produkta,
krellpkltes j vietines atsaklné:lqslas institucijas, buitiniy atllek\f(perdlrblmo
paslaugy teikéja arba j parduotuve, kurioje jsigijote §j produkt

[SK] Pouzitie symbolu WEEE oznatuje, Ze tento vyrobok sa nesmie
likvidovat' s komunalnym odpadom. Ak vyrobok spravne zlikvidujete,
prispejete k ochrane Zivotného prostredia. Podrobnejsie informécie o
recyklacii vyrobku ziskate na miestnom zastupitelstve, u poskytovatelov
slukneblllkwdaue domového odpadu alebo v predajni, v ktorej ste vyrobok
zakupili

[CZ] Pouziti symbolu WEEE oznatuje, Ze tento vyrobek nesmi byt
povazovan za ‘domovni odpad. ZajiSténim spravné likvidace tohoto
vyrobku pomahate chranit Zivotni prostfedi. Podrobnégjsi informace o
recyklacl tohoto \éyrobku ziskate od mistnich Gfadd, od firmy, kterd u vés
zajistuje odvoz odpadkd, nebo v obchodg, kdejstevyrobek zakoupili.

[RU] Ucnonb3osanve cimeona WEEE 03Hauaert, 4To AaHHbIVi NPOAYKT
He MOXET paccMaTpuvBaTbCs B KauecTse GbITOBLIX OTXOA0B. COBMIOAAR
NPaBUbHYIO YTUAN3ALMIO 3TOMO U3/AeNUs, Bbl MOMOXETe 3aluUTiTh
okpy>xaroLLyto ‘cpeay. [iisi nonydeHus 6onee noapo6HOi nHdopMaLmu
0 NepepaboTKe M3AER, NOXANYICTA, OBPATUTECH B MECTHBIE OpraHbl
BNacTy, B CIyx6y c6opa 6bITOBLIX OTXOA0B VAW B MarasviH, rae 6bi
NpUOBPETEH NPOAYKT.
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SAFETY & REGULATORY INFORMATION

Creative Aurvana Ace Mimi

(Model No: EF1230)

Safety & Regulatory Information

Read this instruction carefully and completely before using the product. Refer to the following
information to use your product safely, and to reduce the chance of electric shock, short-circuiting,
damage, fire, hearing impairment or other hazards. Improper handling may void the warranty for your
product. For more information, read the warranty available with your product.

o Always keep the product dry and do not expose it to extreme temperatures (hairdryer, heater,
extended exposure to sunlight, etc.) to avoid corrosion or deformation.

¢ Do not expose your product to water and moisture. If your product is moisture-resistant, take
care and not to immerse in water or expose to rain.

e Charge products with built-in rechargeable batteries at ambient temperatures between 10 and
40°C/50 and 104°F

o When not using the product for extended periods of time, charge its built-in rechargeable
battery regularly (about every 3 months).

o Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery,
that can result in an explosion

e Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that can result
in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas

e A battery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or the
leakage of flammable liquid or gas

e Use only attachments/accessories/spare parts supplied or recommended by Creative

Do not insert the earphones too deep into your ears and never insert them without ear

adapters. Always remove the earphones slowly and carefully from your ears.

Clean the product only with a soft, dry cloth.

Do not dismantle or attempt to repair your product.

Do not pierce, crush or set fire to your product

Keep your product away from strong magnetic objects

Keep the product, accessories and packaging parts out of reach of children and pets to

prevent accidents. Swallowing and choking hazard.

Warning on Choking Hazard

This product and its accessories may contain small parts which must be kept away from children.

/\ WARNING

CHOKING HAZARD — Small Parts
Not for children under 3yrs.

Creative Aurvana Ace Mimi (EF1230) Additional Safety and Regulatory information



SAFETY & REGULATORY INFORMATION

[FRI
Importantes consignes de sécurité

Merci de lire attentivement et intégralement ces consignes avant d’utiliser le produit. Reportez-vous
aux informations suivantes pour utiliser votre produit en toute sécurité et réduire les risques de choc
électrique, de court-circuit, de dégats, d'incendie, de perte auditive et autres risques. Une
manipulation non appropriée peut entrainer I'annulation de la garantie de votre produit. Pour plus
d'informations, lisez la garantie fournie avec votre produit.

e Gardez toujours le produit au sec et ne I'exposez pas a des températures extrémes (séche-
cheveux, radiateur, exposition prolongée au soleil, etc.) afin d'éviter toute corrosion ou
déformation.

o N’exposez pas votre produit a de I'eau ou de I'humidité. Si votre produit résiste a I'humidité,
prenez garde de ne pas le plonger dans I'eau ou I'exposer a la pluie

e Veuillez nettoyer le produit seulement avec un chiffon doux et sec.

e Rechargez les produits a l'aide des batteries rechargeables intégrées, a une température
ambiante comprise entre 10 et 40° C

e Lorsque vous n'utilisez pas le produit sur une période prolongée, veuillez recharger
régulierement sa batterie rechargeable intégrée (environ tous les 3 mois).

e Mise au rebut d'une batterie dans le feu ou un four chaud, écrasement ou découpe
mécanique d'une batterie qui peut entrainer une explosion.

¢ Une batterie laissée dans un environnement & des températures extrémement élevées qui
peut entrainer une explosion, la fuite de liquide ou de gaz inflammable.

o Batterie soumise a une pression atmosphérique extrémement basse qui peut entrainer une
explosion, la fuite de liquide ou de gaz inflammable.

o Utilisez uniquement les équipements/accessoires/pieces de rechange fournis ou
recommandés par Creative

o N'insérez pas les écouteurs trop profondément dans vos oreilles et ne les introduisez jamais

sans embout auriculaire. Retirez toujours les écouteurs lentement et avec précaution de vos

oreilles.

Ne démontez pas votre produit, ne tentez pas de le réparer.

Ne percez pas, n'écrasez pas et n'enflammez pas votre produit.

Tenez votre produit éloigné des objets fortement magnétiques.

Tenez le produit, les accessoires et les éléments d’emballage hors de portée des enfants et

des animaux domestiques pour empécher tout accident. Risque d'ingestion et de suffocation.

Avertissement sur le risque d'étouffement
Ce produit et ses accessoires peuvent contenir de petites pieces qui doivent étre tenues a I'écart des
enfants.

/\ ATTENTION

RISQUE D’ETOUFFEMENT - Petites piéces
Ne convient pas a des enfants de moins de 3 ans.

Creative Aurvana Ace Mimi (EF1230) Additional Safety and Regulatory information



SAFETY & REGULATORY INFORMATION

[DE]
Wichtige Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig und vollstandig durch, bevor Sie das Produkt in Betrieb nehmen.
Beachten Sie die folgenden Informationen, um Ihr Produkt sicher zu verwenden und die Gefahr von
elektrischen Schlagen, Kurzschliissen, Beschadigungen, Feuer, Gehérschaden sowie weitere
Geféhrdungen zu vermeiden. Eine unsachgeméBe Bedienung kann zum Erléschen lhrer
Garantieanspriche fiir dieses Produkt fihren. Weitere Informationen entnehmen Sie bitte der
Garantieerklarung, die Ihrem Produkt beiliegt.

e Halten Sie das Produkt immer trocken und setzen Sie es keinen extremen Temperaturen aus
(Haartrockner, Heizung, lAngere Sonneneinstrahlung usw.), um Korrosion oder Verformung
Zu vermeiden.

e Vermeiden Sie, dass Ihr Produkt mit Wasser oder Feuchtigkeit in Berihrung kommt. Wenn
Ihr Produkt feuchtigkeitsbestandig ist, achten Sie darauf, es nicht in Wasser einzutauchen
oder Regen auszusetzen.

¢ Reinigen Sie das Produkt nur mit einem weichen, trockenen Tuch.

e Laden Sie Produkte mit integriertem wiederaufladbarem Akku bei Umgebungstemperaturen
zwischen 10°C und 40°C auf.

e Wenn Sie das Produkt Uiber einen langeren Zeitraum nicht benutzen, laden Sie regelmaBig
(etwa alle 3 Monate) den eingebauten wiederaufladbaren Akku auf.

o Eine Batterie ins Feuer oder in einen heiBen Ofen werfen oder eine Batterie mechanisch
zerkleinern oder zerschneiden kann zu einer Explosion fihren.

e Lassen Sie eine Batterie nie in einer Umgebung mit extrem hohen Temperaturen, was zu
einer Explosion oder zum Austreten von brennbaren Flissigkeiten oder Gasen fiihren kann.

o Eine Batterie, die einem extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt ist kann zu einer Explosion
oder zum Austreten entziindbarer Flissigkeiten oder Gase flhren.

e Verwenden Sie nur Zubehdr/Ersatzteile/, die von Creative geliefert oder empfohlen werden.

Fihren Sie die Ohrhorer nicht zu tief in Ihre Ohren ein und setzen Sie sie niemals ohne

Ohrstdpsel ein. Nehmen Sie die Ohrhérer immer langsam und vorsichtig aus lhren Ohren.

Zerlegen Sie das Produkt nicht und versuchen Sie nicht, es zu reparieren.

Das Produkt nicht durchstoBBen, zerdriicken oder in Brand setzen.

Halten Sie Ihr Produkt von starken magnetischen Gegensténden fern.

Bewahren Sie das Produkt, das Zubehér und die Verpackungsteile auBerhalb der Reichweite

von Kindern und Haustieren auf, um Unfalle zu vermeiden. Verschlucken und Ersticken

mdoglich.

Warnung vor Erstickungsgefahr
Dieses Produkt und sein Zubehdr kénnen Kileinteile enthalten, die von Kindern ferngehalten werden
mussen.

/\ Warnung

Erstickungsgefahr - Kleinteile
Nicht fir Kinder unter 3 Jahren.

Creative Aurvana Ace Mimi (EF1230) Additional Safety and Regulatory information



SAFETY & REGULATORY INFORMATION

[IT]
Istruzioni di sicurezza importanti

Leggere attentamente e interamente le seguenti istruzioni prima di adoperare il prodotto. Consultare
le seguenti informazioni per utilizzare il prodotto in modo sicuro riducendo il rischio di folgorazione,
cortocircuito, danni, incendio, sordita e altri pericoli. Un uso non corretto potrebbe invalidare la
garanzia del prodotto. Per ulteriori informazioni, consultare la garanzia fornita con il prodotto.

e Mantenere sempre il prodotto asciutto e non esporlo a temperature estreme (asciugacapelli,
caloriferi, esposizione prolungata alla luce solare, ecc.) per evitare corrosione o deformazioni.

e Non esporre il prodotto ad acqua e umidita. Non immergere il prodotto in acqua o esporlo alla
pioggia, anche nel caso in cui sia resistente all'umidita
Pulire solo con un panno morbido e asciutto.
Caricare i prodotti con batterie ricaricabili incorporate a temperature ambiente comprese tra
10 € 40 °C/50 e 104 °F

e Qualora non si utilizzi il prodotto per periodi prolungati, ricaricare la batteria ricaricabile
incorporata regolarmente (circa ogni 3 mesi).

e Smaltimento di una batteria nel fuoco o in un forno caldo, o schiacciamento meccanico o
taglio di una batteria, che puo provocare un'esplosione.

e Lasciare una batteria in un ambiente circostante a temperatura estremamente elevata che
pud provocare un'esplosione o la perdita di liquidi o gas infiammabili.

e Una batteria soggetta a una pressione dell'aria estremamente bassa che pud provocare
un'esplosione o una perdita di liquido o gas inflammalbili.

e Utilizzare solo supporti/accessori/ricambi forniti o raccomandati da Creative

e Non inserire gli auricolari troppo in profondita nelle orecchie e Non inserirli mai senza

gommini. Rimuovere sempre gli auricolari dalle orecchie in modo lento e prestando

attenzione.

Non smontare o tentare di riparare il prodotto.

Non perforare, schiacciare o dare fuoco al prodotto

Tenere il prodotto lontano da forti oggetti magnetici

Tenere prodotto, accessori e parti dell'imballaggio lontano dalla portata di bambini e animali

domestici. Rischio di ingestione e soffocamento.

Avvertenza sul rischio di soffocamento
Questo prodotto e i suoi accessori possono contenere piccole parti che devono essere tenute alla
larga dai bambini.

/\ Attenzione

RISCHIO DI SOFFOCAMENTO - Parti piccole
Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni.

Creative Aurvana Ace Mimi (EF1230) Additional Safety and Regulatory information



SAFETY & REGULATORY INFORMATION

[ES]
Instrucciones importantes sobre seguridad

Antes de usar el producto, lea estas instrucciones con detenimiento y sin omitir nada. Consulte la
siguiente informacién para usar su producto de forma segura y minimizar los riesgos de descargas
eléctricas, cortocircuitos, danos, incendios, lesiones auditivas u otros peligros. El manejo indebido
puede invalidar la garantia de su producto. Para obtener mas informacion, lea la garantia disponible
con el producto.

e Mantenga el producto siempre seco y no lo exponga a temperaturas extremas (secador,
radiador, exposicidn prolongada al sol, etc.) para evitar corrosién o deformacion.

¢ No exponga el producto al agua o la humedad. Si el producto es resistente a la humedad,
evite sumergirlo en agua o exponerlo a la lluvia.
Limpie el producto solamente con un pafio suave y limpio.
Cargue los productos con baterias recargables incorporadas a temperatura ambiente, entre
10y 40° C.

e Cuando no vaya a usar el producto durante un periodo de tiempo prolongado, cargue con
regularidad su bateria recargable incorporada (aproximadamente cada 3 meses).

e La eliminacién de una bateria a través del fuego o de un horno caliente, o el triturado o corte
mecanico de una bateria que pueda provocar una explosion.

e Dejar una bateria en un entorno a temperaturas extremadamente altas que pueda resultar en
una explosion o fuga de liquidos inflamables o gas.

¢ Una bateria sometida a una presién atmosférica extremadamente baja que pueda resultar en
una explosion o fuga de liquidos inflamables o gas.

e Use solamente complementos, accesorios o recambios provistos o recomendados por
Creative

¢ No introduzca los auriculares muy al fondo en los oidos y nunca los inserte sin los

adaptadores para el oido. Retire siempre los auriculares despacio y con cuidado de los

oidos.

No desarme o intente reparar el producto.

No perfore, aplaste o prenda fuego a su producto.

Mantenga el producto alejado de objetos con un campo magnético potente.

Mantenga el producto, los accesorios y partes de la caja fuera del alcance de los nifios y

mascotas para evitar accidentes. Peligro de ingesta y atragantamiento.

Advertencia de riesgo de asfixia
Este producto y sus accesorios pueden contener partes pequefias que deben mantenerse fuera del
alcance de los nifos.

/\ Advertencia

RIESGO DE ASFIXIA — Partes pequenas
No es adecuado para nifios menores de 3 afios
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[NL]
Belangrijke veiligheidsinstructies

Lees deze instructie aandachtig en volledig door voordat u het product gebruikt. Raadpleeg de
onderstaande informatie om uw product veilig te gebruiken en om de kans op elektrische schokken,
kortsluiting, schade, brand, gehoorbeschadiging of andere gevaren te verminderen. Onjuist gebruik
kan de garantie voor uw product ongeldig maken. Lees voor meer informatie de beschikbare garantie
bij uw product.

e Houd het product altijd droog en stel het niet bloot aan extreme temperaturen (haardroger,
verwarming, langdurige blootstelling aan zonlicht, enz.) om corrosie of vervorming te
voorkomen.

e Stel uw product niet bloot aan water en vocht. Als uw product vochtbestendig is, pas dan op
dat u het niet in water onderdompelt of aan regen blootstelt

¢ Reinig het product uitsluitend met een zachte, droge doek.

e Laad producten met ingebouwde oplaadbare batterijen bij omgevingstemperaturen tussen 10
en 40°C/50 en 104°F

e Laad de ingebouwde oplaadbare batterij regelmatig op (ongeveer elke 3 maanden) wanneer
u het product gedurende langere tijd niet gebruikt.

e Het weggooien van een batterij in open vuur of een hete oven, of het mechanisch
demonteren of snijden van een batterij, wat kan leiden tot een explosive.

o Een batterij achterlaten in een omgeving met een extreem hoge temperatuur die kan leiden
tot een explosie of het lekken van ontvlambare vloeistof of gas.

o Een batterij die is blootgesteld aan een extreem lage luchtdruk die kan leiden tot een explosie
of het lekken van ontvlambare vloeistof of gas.

o Gebruik alleen hulpstukken/accessoires/reserveonderdelen geleverd of aanbevolen door
Creative

e Steek de oortelefoons niet te diep in uw oren en plaats ze nooit zonder ooradapters.

Verwijder de oortelefoons altijd langzaam en voorzichtig van uw oren.

Demonteer het product niet, of probeer dit niet zelf te repareren.

Maak geen openingen in het product, niet blootstellen aan overmatige druk of open vuur.

Houd uw product uit de buurt van sterk magnetische objecten.

Houd het product, accessoires en verpakkingsonderdelen buiten het bereik van kinderen en

huisdieren om ongelukken te voorkomen. Gevaar voor inslikken en verstikking.

Waarschuwing voor verstikkingsgevaar
Dit product en de accessoires kunnen kleine onderdelen bevatten die buiten bereik van kinderen
moeten worden gehouden.

/\ Waarschuwing

VERSTIKKINGSGEVAAR - Kleine onderdelen
Niet voor kinderen jonger dan 3 jaar.
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[BP]
InstrugOes de segurancga importantes

Leia estas instrugdes atentamente na totalidade antes de utilizar o produto. Consulte as informacdes
que se seguem para utilizar o produto em segurancga e para reduzir a possibilidade de choque
elétrico, curto-circuito, danos, incéndio, insuficiéncia auditiva ou outros perigos. O manuseamento
inadequado pode anular a garantia do produto. Para obter mais informacoes, leia a garantia
disponivel com o seu produto.

e Mantenha sempre o produto seco e ndo o exponha a temperaturas extremas (secador de
cabelo, aquecedor, exposicao prolongada a luz solar, etc.) para evitar corrosdo ou
deformacéo.

¢ Na&o exponha o produto a agua ou a humidade. Se o produto for resistente a humidade,
tenha cuidado para ndo o mergulhar na 4gua nem o expor a chuva.

e Limpe o produto apenas com um pano seco e macio.

e Carregue os produtos com baterias recarregaveis integradas a temperaturas ambiente entre
10 e 40 °C/50 e 104 °F

¢ Quando nao utilizar o produto durante periodos de tempo prolongados, carregue a bateria
recarregavel integrada regularmente (aproximadamente a cada 3 meses).

¢ A celiminagdo de uma bateria em fogo ou num forno quente, ou a trituragao mecanica ou corte
de uma bateria, que possa resultar numa explosao.

e Deixar uma bateria num ambiente circundante com uma temperatura extremamente elevada
que possa resultar numa explosao ou na fuga de liquidos ou gases inflamaveis.

o Uma bateria submetida a uma pressao de ar extremamente baixa que possa resultar numa
explosao ou na fuga de liquidos ou gases inflamaveis.

e Utilize apenas os complementos/acessérios/pecas de substituicdo fornecidos ou
recomendados pela Creative

o Nao introduza demasiado os auriculares nos ouvidos e nunca os introduza sem adaptadores

para os ouvidos. Retire sempre os auriculares lentamente e com cuidado dos seus ouvidos.

Nao desmonte nem tente reparar o produto.

Nao perfure, esmague ou pegue fogo ao produto.

Mantenha o produto afastado de objetos que tenham campos magnéticos fortes.

Mantenha o produto, os acessoérios e as pecas da embalagem fora do alcance de criangas e

animais de estimacao para evitar acidentes. Perigo de sufocamento caso sejam engolidos.

Aviso sobre Perigo de sufocamento
Este produto e os seus acessorios podem conter pecas pequenas que devem ser mantidas
afastadas das criancas.

/\ Aviso

PERIGO DE SUFOCAMENTO - Pecas pequenas
Nao indicado para criangas com menos de 3 anos de idade.
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[SV]
Viktiga sakerhetsforeskrifter

L&s noggrant igenom dessa féreskrifter innan du anvander produkten. Anvand féljande information for
att anvanda din produkt pa ett sakert satt och for att minska risken for elektriska stétar, kortslutning,
skada, eld, hérselskador eller andra faror. Felaktig hantering kan géra att produktgarantin upphér att
gélla. Mer information finner du i garantisedeln som medféljer produkten.

e Hall alltid produkten torr och utsétt den inte fér extrema temperaturer (hartork, virmeelement,
langvarig exponering for solljus m.m.) fér att undvika rost eller formférandring.

e Utsétt inte produkten for fukt eller vata. Produkten far inte sénkas ner i vatten eller utséttas for
regn dven om den &r fukitélig
Rengdr produkten enbart med en mjuk, torr trasa.
Ladda produkter med inbyggda uppladdningsbara batterier i omgivningstemperaturer mellan
10 och 40°C/50 och 104°F

o Nar du inte anvander produkten under en langre tid, ladda dess inbyggda uppladdningsbara
batteri regelbundet (ungefar var tredje manad).

e Om du lagger ett batteri i eld eller en varm ugn, eller krossar eller skar i det mekaniskt, kan
det resultera i en explosion.

e Om du lamnar kvar ett batteri dar det ar extremt hég temperatur kan det resultera i en
explosion eller lackage av brandfarlig vatska eller gas.

o Om du utsétter ett batteri fér extremt l1agt lufttryck kan det resultera i en explosion eller
lackage av brandfarlig vatska eller gas.

¢ Anvand endast tillsatser/tillboehdr/reservdelar som tillhandahalls eller rekommenderas av
Creative

e Sattinte in horlurarna fér djupt i 6ronen och sétt aldrig in dem utan éronadaptrar. Avldgsna

alltid hérlurarna langsamt och férsiktigt fran éronen.

Ta inte isar produkten och férsdk inte reparera den sjélv.

Borra inte i produkten, krossa den inte och satt inte eld pa den

Hall produkten borta fran starka magnetiska objekt

Fdrvara produkten, tilloehér och delar av férpackning utom rackhall fér barn och husdjur for

att férhindra olyckshandelser. Svalj- och kvavningsrisk.

Varning for kvavningsrisk
Denna produkt och dess tillbehdr kan innehalla smadelar som maste férvaras utom rackhall fér barn.

/\ Varning

KVAVNINGSRISK - smadelar
Inte for barn under 3 ar.
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[NO]
Viktige sikkerhetsinstruksjoner

Les denne instruksjonen ngye og i sin helhet for du bruker produktet. Henvis til falgende informasjon
for & bruke produktet trygt og redusere sjansene for elektrisk stat, kortslutning, skade, brann,
harselshemming og andre farer. Feil handtering kan ugyldiggjer produktgarantien. Les garantien som
kommer med produktet ditt for mer informasjon.

e Hold alltid produktet tart og utsett det ikke for ekstreme temperaturer (fra harfenere,
varmeovner, lang sollyseksponering osv.) for & unnga korrosjon eller deformasjon.

e |kke utsett produktet for vann og fuktighet. Hvis produktet ditt er fuktbestandig, ma du ta vare
pa det og ikke senke det i vann eller utsette det for regn
Rengjar produktet bare med en myk og terr klut.
Lad produktet med innebygde oppladbare batterier i omgivelsestemperaturer pa mellom 10
og 40 °C/50 og 104 °F

e Nar du ikke bruker produktet over en lengre tidsperiode, méa du lade det innebygde
oppladbare batteriet regelmessig (omtrent hver 3. maned).

e Bruk bare supplerende utstyr/tilbehar/reservedeler gitt eller anbefalt av Creative

e Fjerning av batteri ved & kaste det i et bal eller en varm ovn, eller mekanisk knuse eller
skjeere et batteri, noe som kan resultere i en eksplosjon.

o A etterlate et batteri i omgivelser med ekstremt hay temperatur som kan resultere i en
eksplosjon eller lekkasje av brennbar vaeske eller gass.

o Et batteri utsatt for ekstremt lavt lufttrykk som kan resultere i en eksplosjon eller lekkasje av
brennbar vaeske eller gass.

o |kke sett gretelefonene for dypt inn i grene dine, og sett dem aldri inn uten greadaptere. Fjern

alltid gretelefonene sakte og forsiktig fra arene.

Ikke demonter eller forsgk a reparere produktet.

Ikke knus, stikk hull eller sett fyr pa produktet.

Hold produktet unna sterkt magnetiske gjenstander.

Oppbevar produktet, tilbehgret og emballasjedeler utilgjengelig for barn og kjeeledyr for &

forhindre ulykker. Svelging- og kvelningsfare.

Advarsel mot kvelningsfare
Dette produktet og dets tilbehar kan inneholde sméa deler som ma holdes borte fra barn.

/\ Advarsel

KVELNINGSFARE - Sma deler
Ikke for barn under 3 &r.

Creative Aurvana Ace Mimi (EF1230) Additional Safety and Regulatory information



SAFETY & REGULATORY INFORMATION

[DA]
Vigtige Sikkerhedsinformationer

Laes denne instruktion omhyggeligt og grundigt inden, du anvender produktet. Se fglgende
information for sikker anvendelse af dit produkt samt for at reducere risikoen for elektrisk stad,
kortslutning, skade, brand, hgrehaemning eller andre farer. Forkert handtering kan annullere garantien
for dit produkt. For yderligere informationen, bedes du laese den garanti tilgeengelig for dit produkt.

e Hold altid produktet tart og udsaet det ikke for ekstreme temperaturer (hartgrrer,
varmelegemer, lang udseettelse for sollys etc.) For at undga korrosion eller deformation.

e Udseet ikke dit produkt for vand og fugt. Hvis dit produkt er fugtbestandigt, skal du passe pa,
at det ikke dyppes ned i vand eller udsaettes for regn
Rengear kun produktet med en blgd, ter klud.
Oplad produkter med indbyggede genopladelige batterier ved omgivelsestemperaturer
mellem 10 og 40°C/50 og 104°F

e Nar du ikke anvender produktet i leengere perioder, skal du oplade det indbyggede
genopladelige batteri regelmaessigt (ca. hver tredje maned).

o Bortskaffelse af et batteri i ild eller en varm oven, eller mekanisk knusning eller skaering af et
batteri kan forsage en eksplosion.

o Efterlade et batteri i omgivelser med ekstremt hgje temperaturer, der kan resulterer i en
eksplosion eller udslip af brandbart veeske eller gas.

o Et batteri udsat for ekstrem lavt lufttryk, der kan resulterer i en eksplosion eller udslip af
brandbart veeske eller gas.

¢ Anvend udelukkende tilbehgr/tilbehar/reservedele leveret eller anbefalet af Creative

Placer ikke grepropperne for dybt i grerne, og saet dem aldrig i uden gre-adaptere. Fjern altid

agrepropperne langsomt og forsigtigt fra dine grer.

Undlad at skille produktet ad eller forsage at reparere det.

Undlad at lave hul i produktet, knuse det eller seette ild til det

Hold produktet veek fra steerkt magnetiske genstande

Opbevar produktet, tilbehgr og emballage utilgeengeligt for barn og kaeledyr for at forhindre

ulykker. Risiko for indtagelse og kvaelning.

Advarsel om Kveaelningsfare
Dette produkt og dets tilbehgr kan indeholde sma og mindre dele, som skal holdes ude af raekkevidde
for barn.

/\ Advarsel

KVZELNINGSFARE - Sma og Mindre Dele
Ikke egnet til barn under 3 ar.
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[F1]
Tarkeita turvallisuusohjeita

Lue ndma tiedot huolellisesti, jotta osaat kayttaa tuotetta turvallisesti. Nain vahennat sahkdiskun,
oikosulun, laitevaurion, tulipalon ja kuulovaurion vaaraa seka valtat muita vaaratilanteita. Takuu ei
korvaa vaarasta kaytdsta aiheutuneita vahinkoja. Lisatietoja takuusta on takuutodistuksessa.

e Pida tuote aina kuivana alaka altista sita darimmaisille 1ampétiloille (hiustenkuivaaja, lammitin,
liian pitka altistuminen auringonvalolle jne.) vélttddksesi korroosiota ja muodonmuutoksia.

o Al4 altista tuotetta vedelle ja kosteudelle. Jos tuote on kosteussuojattu, &l& upota tuotetta
veteen tai altista sité sateelle.
Puhdista tuote vain pehmeélla ja kuivalla kankaalla.
Lataa tuotteet sisdénrakennetut uudelleenladattavat paristot ymparistdlampétilan ollessa 10—
40 °C/50-104 °F

o Kun et kdyta tuotetta pitkdan aikaan, lataa sen sisddnrakennetut uudelleenladattavat paristot
saanndllisesti (noin joka kolmas kuukausi).

e Akun havittdminen polttamalla tai kuumassa uunissa tai akun mekaaninen murskaaminen tai
leikkaaminen, mika voi johtaa rajahdykseen.

e Akun jattdminen erittéin korkean lampétilan ymparistddn, joka voi rédjahdykseen tai palavan
nesteen tai kaasun vuotamiseenjohtaa.

o Akku, johon kohdistuu erittdin matala ilmanpaine, joka voi johtaa rdjahdykseen tai palavan
nesteen tai kaasun vuotamiseen.

e Kaytd vain Creativen toimittamia tai suosittelemia lisélaitteita/lisdvarusteita/varaosia

Al3 aseta kuulokkeita liian syvalle korviisi dlaké koskaan kayta niitd ilman korvasovittimia.

Poista kuulokkeet korvistasi aina hitaasti ja varovasti.

Al3 yrita purkaa tai korjata laitetta itse.

Al4 lavista, murskaa tai polta laitetta.

Ala sailyta laitetta magneettisten esineiden laheisyydessa.

Pida laite, lisélaitteet ja pakkausosat lasten ja lemmikkieldinten ulottumattomissa valttdaksesi

tapaturmia. Nielemis- ja tukehtumisvaara.

Varoitus tukehtumisvaarasta
T&a&ma tuote ja sen osat saattavat siséltda pienia osia, jotka on pidettéava lasten ulottumattomissa.

/\ Varoitus

TUKEHTUMISVAARA - Pieni osia
Ei alle 3-vuotiaille lapsille.
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[CZ]
Dulezité bezpecnostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si peclivé a upIné prectéte tyto pokyny. Nasledujici informace se tykaji
bezpe&ného pouzivani vyrobku a snizeni rizika Urazu elektrickym proudem, zkratu, poSkozeni,
pozaru, poskozeni sluchu a dal$ich rizik. Nespravné zachazeni mlze vést ke ztraté zaruky na vas
vyrobek. DalSi informace ziskate v pfilozeném zaruénim listu.

e Aby se zabranilo korozi nebo deformaci, udrzujte vyrobek vzdy v suchu a nevystavuite jej
extrémnim teplotam (z vysousece vlasu, topeni, dlouhého vystaveni slune¢nimu zafeni atd.).

o Nevystavujte vyrobek vodé a vihkosti. Pokud je vyrobek odolny proti vihkosti, davejte na ngj
pozor a neponofujte jej do vody ani jej nevystavujte desti.
Vyrobek Cistéte pouze mékkym suchym hadfikem.
Vyrobky nabijejte pomoci vestavénych dobijecich baterii pfi okolni teploté mezi 10 az
40 °C /50 az 104 °F.

o Pokud vyrobek del$i dobu nepouzivate, pravidelné vestavénou dobijeci baterii nabijejte
(pfiblizné kazdé 3 mésice).

e Vhozeni baterie do ohné nebo Zhavé pece, pfipadné mechanické rozdrceni nebo roziezani
baterie, které muze vést k vybuchu.

e Ponechani baterie v prostfedi s extrémné vysokou teplotou, coz mize vést k vybuchu nebo
k uniku hoflavé kapaliny nebo plynu.

e Baterie vystavena plsobeni extrémné nizkého atmosférického tlaku, coz mize vést
k vybuchu nebo k Uniku hoflavé kapaliny nebo plynu.

e Pouzivejte pouze pfislusenstvi / doplfiky / nahradni dily dodavané nebo doporucené
spole¢nosti Creative.

o Nezasouvejte si sluchatka pfilis hluboko do usi a nikdy si je nenasazujte bez usnich

adaptérl. Sluchatka si vyjimejte z usi vzdy pomalu a opatrné.

Vyrobek nerozebirejte ani se ho nepokousejte opravit.

Vyrobek nepropichujte, nepromackavejte ani nevystavujte ohni.

Vyrobek uchovavejte mimo plsobeni silného magnetického pole.

Abyste predesli nehodam, vyrobek, pfisluSenstvi a ¢asti obalu uchovavejte mimo dosah déti

a domacich zvifat. Hrozi nebezpeci spolknuti a uduSeni.

Varovani ohledné nebezpeci uduseni
Tento vyrobek a jeho pfislusenstvi mohou obsahovat malé soulasti, které je nutné uchovavat mimo
dosah déti.

/\ Varovani

NEBEZPECIi UDUSENI — Malé sou&asti
Neni uréeno pro déti do 3 let.
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[PL]
Wazne instrukcje bezpieczenstwa

Przed eksploatacjg produktu zapoznaj sie doktadnie z calg instrukcjg. Aby uzywaé produktu w sposéb
bezpieczny i zmniejszy¢ ryzyko porazenia elektrycznego, zwarcia, szkdd, pozaru, uszkodzenia stuchu
lub unikna¢ innych zagrozen, zapoznaj sie z nastepujgcymi informacjami. Niewtasciwe obchodzenie
sie z produktem moze spowodowaé uniewaznienie gwarancji. Wiecej informacji znajduje sie w
gwaranciji dotgczonej do produktu.

o Zawsze przechowuj produkt w suchym miejscu i nie narazaj go na dziatanie ekstremalnych
temperatur (suszarki, grzejnika, dtuzsze przechowywanie na stonicu itd.), aby unikngé koroz;ji i
znieksztatcenia.

¢ Nie poddawaj produktu dziataniu wody ani wilgoci. Jezeli produkt jest odporny na wilgo¢, nie
zanurzaj go w wodzie ani nie wystawiaj na deszcz.

e Czysc¢ produkty wylgcznie miekka i suchg szmatka.

e taduj produkty z wbudowanymi bateriami do ponownego tadowania w temperaturze
otoczenia w zakresie od 10°C do 40°C/od 50°F do 104°F.

e Regularnie taduj wbudowang baterie do ponownego fadowania (mniej wiecej co 3 miesigce)
w przypadku niekorzystania z produktu przez dtuzszy czas.

¢ Wrzucenie akumulatora do ognia, gorgcego piekarnika oraz mechaniczne zmiazdzenie lub
przeciecie akumulatora moze spowodowacé jego wybuch.

e Pozostawienie akumulatora w otoczeniu o bardzo wysokiej temperaturze moze spowodowaé
jego wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy, lub gazu.

e Akumulator poddany ekstremalnie niskiemu cisnieniu powietrza moze spowodowac jego
wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy, lub gazu.

e Stosuj wytgcznie dodatki/akcesoria/czesci zamienne dostarczone lub polecane przez
Creative.

¢ Nie wkiadaj stuchawek zbyt gteboko do uszu i nigdy nie wktadaj ich bez adapteréw. Zawsze

wyjmuj stuchawki z uszu powoli i ostroznie.

Nie demontuj ani nie probuj naprawia¢ produktu.

Nie przektuwaj, nie zgniataj ani nie podpalaj produktu.

Trzymaj urzadzenie z dala od przedmiotéw/urzadzen generujgcych silne pole magnetyczne.

Produkt, akcesoria i czesci opakowania nalezy przechowywaé poza zasiegiem dzieci i

zwierzgt domowych, aby zapobiec wypadkom. Niebezpieczenstwo potkniecia i zadtawienia.

Ostrzezenie o niebezpieczenstwie!
Ten produkt i jego akcesoria mogg zawiera¢ drobne czesci, ktére muszg by¢ trzymane z dala od
dzieci.

/\ Ostrzezenie

RYZYKO ZADLAWIENIA - drobne czesci
Nie dla dzieci ponizej 3 lat.
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[RU]
BakHble yka3zaHus No TexHnke 6e3onacHoCTy

BHuMaTENbHO 03HAKOMbTECH C AHHOW UHCTPYKLMEN B NONIHOM obbeme nepes MCnonb3oBaHMeEM
nsgenusa. O3HaKkOMbTECh C NPeACTaBNeHHON HUXe nHopMaLmen, 4Tobbl obecneunTb 6e3onacHyto
aKCnnyaTaumio n3genusi, a Takke YMEHbLUNTb PUCK NOPAXKEHWUS SNIEKTPUHECKMM TOKOM,
BO3HMKHOBEHUS KOPOTKOrO 3aMblKaHUs, NoXkapa, HaHeCEHUS MOBPEXAEHUN, yXyALWEHMS criyxa u
NpoYmnx onacHocTen. HenpaBunbHas akcnnyataums u3genus MoxeT NPUBECTU K aHHYTTMPOBaHUIO
rapaHTuun. [lns nonyyeHuns nogpobHon nHopmaumm 03HaKOMbTECH C rapaHTUel Ha faHHOoe
nagenue.

e Bo unsbexaHne koppo3um u gedopmaumun BCceraa gepxuTe usgenne cyxum, Bganv ot
noBbILWEHHbIX TeMnepaTyp (deH, HarpeBaTernb, ANUTenbLHOEe BO3AENCTBUE COMHEYHOTO CBETa
nT. Aa.).

e XpaHuTe usgenue sganu ot BOAbI M UCTOYHUKOB Briarn. Ecnn nsgenve asnsetcs
BraroHenpoHuLaeMmMbIM, He NorpyxainTe ero B BOAY W He NoAseprante BO3AeNCTBUIO AOXKOA

e [1NA 04NCTKM U3Aenus UCNonb3ynTe TOMbKO MSATKYO CYXYH TKaHb.

e 3apsxante nsgenuns co BCTPOEHHbIMW akKyMynsTopamu Npy TemnepaType OKpyxXatoLLen
cpeabl oT 10° no 40° C /o1 50° go 104° F.

o Ecnu nsgenve He ncnonb3syeTcs B Te4eHWE ANUTENbHOrO nepruoga BpeMeHu, perynspHo
3apshKanTe BCTPOEHHBIN akKyMynaTop (MPUMEpPHO kaxable 3 Mmecsaua).

e YTunusauus 6atapen C NOMOLLbI OFHSA UMW HarpeTon neyvku, Nbo mexaHuyeckoe
paspyLueHue nnu paspesaHve batapen, MOXeT NPUBECTU K B3pbIBY.

o OcrtaBneHne baTapemn B 04eHb XapKkux YCNOBUAX MOXET NPUBECTU K B3PbIBY UINKN yTeuke
NerkoBoCnNameHsILWEeNCcs XnaKocTn nnum rasa.

o bartapes koTopas nogsepxeHa Ype3BblHanHO HU3KOMY AaBMNEHWIO BO3ayXa, MOXeT
B30PBAaTbLCA UMM UMETb YTEUKY roproden XnaKocTn unu rasa.

e lcnonb3ynTe TOMbKO T€ KOMMNMEKTYIoLWmMe/akceccyapbl/3anacHble geTanm, KoTopble
NOCTaBNATCA UMW pekoMeHAyrTCca komnaHuen Creative

¢ He BCcTaBnsAwTe HayLWHWKN CAIULLIKOM ry6OKO B yLIM U HUKOrA4a He ucnonb3dynte nx 6es

BKnagbiwen. Bcerga crapanTtecb MeAneHHO Y OCTOPOXHO BbIHUMAaTb HAYLUHUKW U3 YLUIEN.

He nbiTanteck pasobpaTb Uy NOYMHUTL U3denme CaMOCTOATENbHO.

He npokanbiBanTe, He NOManNTe N HE NOSKUraUTe nsgenue.

XpaHuTe usgenve Baany oT CUMbHbIX MarHUTHbLIX NPeAMETOB.

XpaHuTe usgenuve, akceccyapbl 1 KOMNOHEHTbI YNAaKOBKU B HE4OCTYMHOM A58 AeTen U

AOMAaLLHUX XXUBOTHbIX MecTe Ans NpeaoTBpaLleHns HecyacTHbIX cnyyaes. OnacHoCTb

npornaTblBaHNsa 1 yayLbS.

MpenynpexaeHne 06 onacHOCTM yayLWbs
OTOT NPOAYKT 1 ero akceccyapbl MOryT coiepXaTb Mefkue AeTanu, KoTopble credyeT XpaHuTb B
HeOCTYMNHOM AN AeTen MecTe.

/\ BHumaHue!

OMACHOCTb YOAYWEHWUA - menkne getanu
He npegHasHayeHo ona geten mnaguwe 3 ner.
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Délezité pokyny tykajuce sa bezpecnosti

Pred pouzivanim produktu si pozorne precitajte celé tieto pokyny. Aby ste svoj produkt mohli vyuzivat
bezpecne a zniZili riziko zdsahu elektrickym prudom, vyskytu skratu, poSkodenia, vzniku poZiaru,
poskodenia sluchu alebo inych rizik, dodrziavajte nasledujuce informacie. Nespravne pouzivanie
moze byt predpokladom pre zruSenie zaruky na vas produkt. Dal$ie informécie si preéitajte v
zaruénom kryti dodanom s vasim produktom.

e Produkt uchovavaijte vzdy suchy. Nevystavujte ho extrémnym teplotam (fén, ohrievac, dihSie
vystavenie slne¢nému svetlu atd.), ¢im predidete vzniku korozie a deformacii.

e Produkt nevystavujte vode ani vihkosti. Ak je va$ produkt odolny vlhkosti, dbajte na to, aby
ste ho neponarali do vody ani nevystavovali dazdu.
Produkt Cistite vyhradne pomocou jemnej a suchej handri¢ky.
Produkty so zabudovanymi nabijatelnymi batériami nabijajte pri teplote okolia medzi 10 az
40 °C/50 a 104 °F.

o Ak sa produkt nechystate pouzivat dlhsi ¢as, pravidelne nabijajte jeho nabijatelnu batériu
(priblizne kazdé 3 mesiace).

o Likvidacia batérie v ohni alebo horlcej rure alebo mechanické drvenie alebo rezanie batérie,
ktoré moze viest k vybuchu.

¢ Ponechanie batérie v okolitom prostredi s extrémne vysokou teplotou, ktoré méze spbsobit’
vybuch alebo Unik horlavej kvapaliny alebo plynu.

o Vystavenie batérie extrémne nizkemu tlaku vzduchu, ktory méze spdsobit’ vybuch alebo tnik
horlavej kvapaliny alebo plynu.

e Pouzivajte iba doplnky/prislusenstvo/nahradné diely dodané alebo odporu¢ané spolo¢nostou
Creative.

e Sluchadla si nezasuvaijte prilis hlboko do usi a nikdy si ich ani nevkladajte bez usnych

adaptérov. Sluchadla vzdy z usi vytahujte pomaly a opatrne.

Produkt sa nesmie rozoberat ani opravovat’ vlastnymi silami.

Produkt sa nesmie prepichovat, lamat ani zapalovat.

Chrarite produkt pred pésobenim silného magnetického pola.

Produkt, prisluSenstvo aj €asti balenia uchovavajte mimo dosahu deti a domacich zvierat, ¢im

predidete zraneniam. Existuje pri nich riziko prehltnutia a udusenia.

Varovanie pred nebezpecenstvom udusenia
Tento vyrobok a jeho prisluSenstvo mézu obsahovat malé diely, ktoré sa musia udrziavat mimo
dosahu deti.

/\ Varovanie

NEBEZPECENSTVO UDUSENIA — Malé diely
Nevhodné pre deti do 3 rokov.
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Fontos biztonsagi utasitasok

Olvassa végig figyelmesen ezt az Utmutatot a termék hasznalata el6tt. Vegye figyelembe a kdvetkezd
informaciokat a termék biztonsagos hasznalata, valamint az aramitésveszély, révidzarlat, karosodas,
tlz, hallaskarosodas és mas veszélyek elkerllése érdekében. Helytelen kezelés esetén
érvénytelenné valhat a termékre vonatkozé garancia. Tovabbi informé&ciokért olvassa el a termékhez
tartozo jotallast.

o AKkorrézié és deformélddas elkeriilése érdekében mindig tartsa szarazon a terméket, és ne
engedje, hogy széls6séges hémérsékletek (hajszarito, flttest, hosszu ideig tartd
napsugarzas stb.) érjék.

o Ne tegye ki a terméket viz és nedvesség hatasanak. Ha a termék nedvességalld, akkor se
meritse vizbe és ne tegye ki esére

o Kizardlag puha, szaraz térlékenddvel tisztitsa meg a terméket.

o A beépitett akkumulatorokkal 10 -40°C/50-104°F kiilsé hémérsékleten toltse fel a terméket

e Amikor hosszabb ideig nem haszndlja a terméket, rendszeresen (kb. 3 havonta) téltse fel a
beépitett akkumulatorait.

e Az akkumulator tlizben vagy forré sutében térténé megsemmisitése, illetve az akkumulator
Osszezuzasa vagy szétvagasa robbanashoz vezethet.

e Ha az akkumulatort kiildnésen magas hémérsékletli kdrnyezetben hagyja, akkor az
robbanashoz, illetve gyulékony folyadék vagy gazok szivargasahoz vezethet.

e Ha az akkumulatort killéndsen alacsony légnyomasnak teszi ki, akkor az robbanashoz, illetve
gyulékony folyadék vagy gazok szivargasahoz vezethet.

o Kizarélag a Creative altal szallitott vagy javasolt
kiegészitdket/tartozékokat/cserealkatrészeket hasznalja

¢ Ne helyezze tal mélyen a fllébe a fiilhallgatét, és soha ne tegye be fiiladapterek nélkil.

Mindig lassan és 6vatosan vegye ki a fiilhallgatét a fulébél.

Ne szedje szét és ne prébalja megjavitani a terméket.

Ne szurkalja, ne torje 6ssze és ne gyujtsa fel a terméket

Tartsa tavol a terméket az er6sen magneses targyaktol

A balesetek elkerllése érdekében tartsa tavol a terméket, tartozékait és csomagolbéanyagait

gyermekektdl és haziallatoktol. Fenndll a lenyelés és fulladas veszélye.

Figyelmeztetés fulladasveszélyre
A termék és kiegészitdi tartalmazhatnak kis részeket, amelyek gyermekektdl tavol tartandok.

/\ Vigyazat

FULLADASVESZELY - KIS RESZEK
3 év alatti gyermekek nem hasznélhatjak.

Creative Aurvana Ace Mimi (EF1230) Additional Safety and Regulatory information



SAFETY & REGULATORY INFORMATION

[EL]
2NuavTtikEG Odnyiec Aogpalciag

AloBdaoTe TTPOCEKTIKA TIG 0ONYieg auTEG £ OAOKANPOU, TIPIV XPNOIUOTIOINCETE TO TTPOIOV. AVOTPEETE
OTIG AKOAOUBEG TTANPOYPOPIES VIO VO XPNCIYJOTTOIEITE TO TIPOIOV PUE ACPAAEIQ KAl VIO VO EAATTWOETE TOV
Kivouvo TTpOKANOoNG NAeKTPOTTANEIaG, BpaxuUKuKAWUATOG, BAAGBNG, TTupKayIdg, TTPoBANUdTWY akong 1
AWV eTTIKIVOUVWY KataoTdoewv. O akaTAAANAOG XEIPIOUOG EVOEXETAI VO KATACTHOEI AKUPN TV
€yyunaon Tou TTPoidvTog 0ag. [Na TTepIcoOTEPEG TTANPOYOPIES, avaTpEETE OTNV €yyUNON TTOU GUVODEUEI
TO TTPOIOV.

e AlATnPEiTE TUVEXWG TO TTPOIOV OTEYVO Kal YNV TO eKBETETE O€ aKpaieg BepUokpaaieg (oecoudp,
BeppdaoTpEg, ekTETAPEVN €KBEON GTOV fAIO KTA.) yIa va ATTOQUYETE TV Ogeidwaon ) TNV
TTapAPOPPWON.

o To mrpoidv dev TTPETTEl va eKTIBETAI O€ vePS Kal uypaaia. Av To TTpOIdV adg eival avBEKTIKO
aTnVv uypaacia, TPoo£ETe va unv To BubBileTe ae vepd Kal Punv To €KBETETE GTN Bpoxn

e KaBapilete TO TTPOIGV HOVO HE £va PHAAaKO, OTEYVO TTAVi.

o  DopriCeTe TO TTPOIOVTA PE EVOWUATWHEVEG ETTAVOPOPTICOUEVEG UTTATAPIEG O€ BEPUOKPOTIES
epIBAAAovTog peTagy 10 kai 40°C/50 kai 104°F

o Edv dev XpnOIUOTTOIEITE TO TTPOIGV VIO PAKPES XPOVIKEG TTEPIGOOUG, POPTICETE TAKTIKA TIG
EVOWHATWHEVEG ETTAVAPOPTICOPEVEG UTTOTAPIEG TOU (TTEPITTOU KABE 3 PAVEG).

e Améppiyn PTTOTOAPIOG G€ QWTIA R} (E0TO YOUPVO, ] INXAVIK cUVOAIYN ] KOTTA YTTATApPIAG,
TTOU UTTOPEI va 00NYROEl o€ €Kpnén

e [lapauovA piog utratapiag o€ TTePIBAAAOV Pe eCAIPETIKA UPNAT BEPUOKPOTia TTOU UTTOPEI va
EXEl WG aTTOTEAETA €KkPNEN 1) dlappor) EUPAEKTOU uypoU A agpiou.

o Mia ptratapia ekTeBEIUEVN OE ECAIPETIKA XAUNAR ATHOCQAIPIKA TTIECT TTOU UTTOPET Va €XEI WG
atmoTéAeopa £kpnén ) diappon eUPAEKTOU UuypoU 1 agpiou.

e  XpnoIlyoTrolEiTe yovo TTPpOoBeTa/eCaPTANATO/AVTOAAQKTIKG TTOU TTAPEXOVTAI 1] TUVICTWVTAI aTTO
Tnv Creative

o Mnv €1I04yETE TO AKOUCTIKA TTOAU BabId yéoa OTa QUTIG OAG KAl TTOTE PNV TA EICAYETE XWPIG TO

e€ApTNUa auTioU. AQAIPEITE TO AKOUCTIKA OTTO TA AUTIA 0AG TTAVTA apPYd KOl TTPOCEKTIKA.

Mnv atTocuvapuoAOYNOETE, OUTE VA TTPOCTTOBNCETE VA ETTIOKEUATETE TO TTPOIOV.

Mnv TpUTTAOETE, N OUVOAIWETE Kal un BAAETE QWTIA GTO TTPOIOV

KpaTAoTe 10 TTPoidv PJakpId atrd avTIKEINEVA e IoXUPO PayvnTiKO TTEdI0

KpatrioTe 1o TTpoidv, Ta e€apTripaTa Kal Ta UNIKG ouokeuaaoiag pakpid atmo mTaidid Kai

KaTolkidla yia va atro@uyeTe aTuxfpara. Kivduvog Katatroong Kai Tviyuou.

MposgidoTtroinon yia Kivduvo 1Tviypou
AuTS TO TTPOIGV KaIl Ta AETOUAP TOU EVOEXETAI VA TTEPIEXOUV HIKPA EEQPTAMATA, T OTTOIA TTPETTEI VA
@UAdocovTal gakpid atoé Taidid.

r
/\ Mposidotmoinon
KINAYNOZ MNNIFMOY - Mikp& e€aptripata
AkataAANAo yia TTaidId KATW TwV 3 €TWV.
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Svarbios saugos instrukcijos

PrieS naudodamiesi gaminiu, atidZiai perskaitykite visg $ig instrukcijg. Norédami saugiai naudoti savo
gaminj ir sumazinti elektros Soko, trumpojo jungimo, sugadinimo, gaisro, klausos sutrikimy ar kity
pavojy tikimybe, vadovaukités toliau pateikta informacija. Dél netinkamo naudojimo jasy gaminiui gali
bdti panaikinta garantija. Norédami gauti daugiau informacijos, perskaitykite su jlsy produktu
pateikiamg garantija.

e Norédami iSvengti korozijos ar deformacijos, gaminj visada laikykite sausai ir saugokite nuo
ekstremaliy temperatiry (plauky dziovintuvo, Sildytuvo, ilgalaikis saulés spinduliy poveikis ir
pan.).

e Saugokite gaminj nuo vandens ir drégmés. Jei jisy gaminys yra atsparus drégmei, bakite
atsargUs ir nemerkite jo j vandenj arba saugokite nuo lietaus poveikio.

o Valykite gaminj tik minksta, sausa Sluoste.

e |kraukite gaminius su jmontuotais jkraunamais akumuliatoriais, kai aplinkos temperatira yra
nuo 10 iki 40 °C / nuo 50 iki 104 °F.

¢ Kai nenaudojate gaminio ilga laika, reguliariai (mazdaug kas 3 ménesius) jkraukite jo
jmontuotg jkraunamag akumuliatoriy.

o Baterijos iSmetimas j ugnj ar karstg krosnj arba mechaninis jo sutraiSkymas ar supjaustymas,
kuris gali sukelti sprogima.

o Baterijos palikimas labai auk$toje temperatiroje, dél kurios gali jvykti sprogimas arba nutekéti
degis skysciai ar dujos.

e Baterija, veikiama labai Zemo oro slégio, kuris gali sukelti sprogimg ar degaus skyscio ar dujy
nutekéjima.

e Naudokite tik ,Creative” tiekiamus arba rekomenduojamus prijungiamus elementus/
priedus/atsargines dalis.

o NekiSkite ausiniy per giliai j ausis ir niekada nedékite jy be ausy adapteriy. Visada létai ir

atsargiai iSimkite ausines i$ ausy.

Neardykite ir nebandykite produktg taisyti patys.

Nebadykite, nespauskite, neuzdekite gaminio.

Laikykite gaminj atokiau nuo stipry magnetinj laukg turin€iy objekty.

Laikykite gaminj, priedus ir pakuociy dalis vaikams ir naminiams gyvinams nepasiekiamoje

vietoje, kad iSvengtuméte nelaimingy atsitikimy. Nurijimo ir uZspringimo pavojus.

Ispéjimas dél pavojaus uzspringti
Siame produkte ir jo prieduose gali biti smulkiy daliy, kurias reikia laikyti atokiai nuo vaiky.

/\ Perspéjimas
PAVOJUS UZSPRINGTI — Smulkios dalys
Netinka vaikams jaunesniems nei 3 m. amziaus.
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Onemli Emniyet Ybnergeleri

UriinGi kullanmaya baglamadan énce bu yénergeyi dikkatli sekilde ve tam olarak okuyun. Uriinliniizi
guivenle kullanmaniz ve elektrik garpmasi, kisa devre, hasar, yangin, duyma kaybi ya da diger
tehlikelerin ortaya ¢ikma ihtimalini distrmek igin asagidaki bilgileri dikkate alin. Yanlis kullanim,
Urinundzin garantisini gegersiz kilabilir. Daha fazla bilgi i¢in Grunlndzle birlikte gdnderilen garanti
bilgilerini okuyun.

e Paslanmayi veya deformasyonu énlemek igin Urlini her zaman kuru tutun ve agiri sicakliklara
(sa¢ kurutma makinesi, isitici, glines Isigina uzun sireli maruz birakma vb.) maruz
birakmayin.

e Urlininiizii su ve neme maruz birakmayin. Uriinliniiz neme dayanikliysa triiniiniizii suya
daldirmamaya ya da yagmur altinda birakmamaya dikkat edin.

e Uriini sadece yumusak ve kuru bir bezle temizleyin.

e Urlinleri, dahili garj edilebilir pillerle 10 ve 40°C/50 ve 104°F arasinda bir sicakliga sahip
ortamda sarj edin.

e Uriini uzun siire kullanmadiginiz zamanlarda dahili sarj edilebilir pillerini diizenli olarak
(yaklasik her 3 ayda) sarj edin.

¢ Pilin atese veya sicak bir firina atilmasi veya patlamaya neden olacak sekilde pilin mekanik
olarak ezilmesi veya kesilmesi.

¢ Pili, patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden olabilecek ¢ok ylksek sicakliktaki
bir ortamda birakmak.

e Pili, patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden olabilecek asiri dislk hava
basincina maruz birakmak.

e Sadece Creative tarafindan tedarik edilen veya Onerilen ek parcalari/aksesuarlari/yedek
pargalari kullanin.

o Kulakhgi kulaklarinizin igine gok fazla sokmayin, kulak adaptéri olmadan kesinlikle

sokmayin. Kulakliklari, kulaklarinizdan her zaman yavas ve dikkatli sekilde ¢ikarin.

Uriiniiniizti sdkmeyin ya da tamir etmeye galismayin.

Urlinintizt delmeyin, ezmeyin ya da yakmayin.

Urtintintizi glicli manyetik nesnelerden uzak tutun.

Kazalari 6nlemek igin Grtinl, aksesuarlari ve ambalaj parcalarini gocuklardan ve evcil

hayvanlardan uzak tutun. Yutma ve bogulma tehlikesi vardir.

Yutma Tehlikesine iligkin Uyari

Bu Uriin ile aksesuarlari, gocuklardan uzak tutulmasi gereken kiigik pargalar igcerebilir.

/\ Uyari

YUTMA TEHLIKESI - Kiigiik parcalar
3 yasin altindaki ¢ocuklarin kullanimina uygun degildir.
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[BI]
Petunjuk Penting untuk Keselamatan

Baca petunjuk ini hingga selesai dan dengan saksama sebelum mulai menggunakan produk. Baca
informasi berikut ini untuk dapat menggunakan produk secara aman, dan untuk mengurangi
kemungkinan sengatan listrik, korsleting, kerusakan, kebakaran, gangguan pendengaran, atau
bahaya lainnya. Penanganan yang tidak benar dapat menghanguskan garansi produk Anda ini. Untuk
informasi selengkapnya, baca garansi yang disertakan bersama produk Anda.

e Selalu simpan produk di tempat kering dan jangan paparkan produk pada suhu ekstrem
(hairdryer, pemanas, paparan terus-menerus pada sinar matahari, dll.) untuk menghindari
korosi atau perubahan bentuk.

¢ Jangan biarkan produk terkena air atau kelembapan. Jika produk Anda tahan lembap,
berhati-hatilah dan jangan mencelupkannya ke dalam air atau memaparkannya pada air
hujan

e Bersihkan produk hanya dengan kain yang lembut dan kering.

e Isi produk dengan baterai isi ulang bawaan pada suhu udara sekitar antara 10 - 40°C/50 -
104°F

e Saat tidak menggunakan produk untuk jangka waktu lama, secara teratur isi daya baterai isi
ulang bawaannya (kurang lebih setiap 3 bulan).

¢ Membuang baterai ke dalam api atau oven panas, atau secara mekanis menghancurkan atau
memotong baterai, dapat mengakibatkan ledakan.

¢ Meninggalkan baterai dalam lingkungan sekitar yang bersuhu sangat tinggi dapat
mengakibatkan ledakan atau kebocoran cairan atau gas mudah menyala.

e Baterai yang berada di tempat dengan tekanan udara amat sangat rendah dapat
mengakibatkan ledakan atau kebocoran cairan atau gas mudah menyala.

¢ Gunakan hanya alat tambahan/aksesori/suku cadang yang disertakan atau
direkomendasikan oleh Creative

¢ Jangan memasukkan earphone terlalu dalam ke telinga Anda dan jangan sekali-kali

memasangnya di telinga tanpa adaptor telinga. Selalu lepaskan earphone dengan perlahan

dan hati-hati dari telinga.

Jangan membongkar atau mencoba memperbaiki produk.

Jangan menusuk, meremukkan, atau mengenakan api pada produk ini.

Jauhkan produk dari benda dengan daya magnet kuat.

Simpan produk, aksesori, dan komponen kemasan jauh dari jangkauan anak-anak dan

hewan peliharaan untuk mencegah kecelakaan. Bahaya tertelan dan tersedak.

Peringatan Bahaya Tersedak
Produk ini dan aksesorinya dapat mengandung komponen kecil yang harus dijauhkan dari anak-anak.

/\ Peringatan

BAHAYA TERSEDAK - Komponen Kecil
Tidak untuk anak-anak berusia di bawah 3 tahun.
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The following sections contain notices for various countries.

CAUTION:

This product is intended for use with FCC/CE certified computer equipment. Please check
the equipment operating/installation manual and/or with the equipment manufacturer to
verify/confirm if your equipment is suitable prior to the installation or use of the product.

Notice for USA

Federal Communication Commission (FCC) Interference Statement

FCC Part 15: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if no installed and used in accordance with instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

o Reorient or relocate the receiving antenna.

e Increase the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subjected to the following two
conditions:

1. This device may not cause harmful interference, and
2. This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

CAUTION: To comply with the limits of the Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules, this device must be installed with computer equipment certified to comply with Class B limits.

All cables used to connect to the computer and peripherals must be shielded and grounded.
Operation with non-certified computers or non-shielded cables may result in interference to radio or
television reception.

MODIFICATION: Any changes or modifications not expressly approved by the grantee of this device
could void the user's authority to operate the device.

Federal Communication Commission (FCC) Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter.

For head operation, Creative Zen Air SXFI has been tested and meets the FCC RF exposure
guidelines when used directly against the head. Specific Absorption Rate, or SAR is a measurement
of radio frequency energy. The FCC permits a maximum SAR value of 1.6 W/Kg. The highest SAR
value for this product when used on the head, as described in this user’s guide, is less than 1.6 W/Kg.
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Notice for Canada

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science
and Economic Development Canada'’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following
two conditions:

1. This device may not cause interference.

2. This device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR
d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

1. L’appareil ne doit pas produire de brouillage;

2. L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d’en compromettre le fonctionnement.

Canada Radiation Exposure Statement

This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter.

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux radiations IC CNR-102 établies pour un
environnement non contr6lé. Cet émetteur ne doit pas étre situé ou fonctionner conjointement avec
une autre antenne ou un autre émetteur.

MODIFICATION: Any changes or modifications not expressly approved by the grantee of this device
could void the user's authority to operate the device.

Toute modification non approuvé explicitement par le fournisseur de licence de I'appareil peut
entrainer I'annulation du droit de l'utilisateur a utiliser I'appareil.

IC SAR Statement

This equipment complies with ISED radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. End user must follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure
compliance. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter.

The portable device is designed to meet the requirements for exposure to radio waves established by
the ISED. These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. The
highest SAR value reported under this standard during product certification for use when properly
worn on the head

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements ISED établies pour un
environnement non contrélé. L'utilisateur final doit suivre les instructions spécifiques pour satisfaire
les normes. Cet émetteur ne doit pas étre co-implanté ou fonctionner en conjonction avec toute autre
antenne ou transmetteur.

Le dispositif portatif est congu pour répondre aux exigences d’exposition aux ondes radio établie par
le développement énergétique DURABLE. Ces exigences un SAR limite de 1,6 W/kg en moyenne
pour un gramme de tissu. La valeur SAR la plus élevée signalée en vertu de cette norme lors de la
certification de produit a utiliser lorsqu’il est correctement porté sur le téte.
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SUPPLIER’S DECLARATION OF CONFORMITY
According to CFR Title 47 §2.1077

Importer’s Name: Creative Labs, Inc.

2033 Gateway Place,

Suite 500, San Jose, CA 95110
Importer's Address: Tel: (408)428-6600/ (408)546-6003

declares under its sole responsibility that the product

Trade Name: Creative
Model Numbers: EF1230
Product Name: Creative Aurvana Ace Mimi

has been tested according to the FCC / CISPR22 requirement for Class B devices
and found compliant with the following standards:

EMI/EMC: ANSI C63.4 & C63.10, FCC Part 15 Subpart B & C
Complies with Canadian ICES-003 Class B & RSS-247 standards

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
1. This device may not cause harmful interference, and
2. this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesirable operation.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence.

L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:
1. l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et
2. [l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Supplementary Information: Robert Gilsdorf
Director, Business Development and Sales
Creative Labs, Inc.
2t July 2024
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European Compliance

This product complies with all applicable directives. A copy of the EU DoC is available at Creative
website.

CAUTION: To comply with the Europe CE requirement, this device must be installed with CE certified
computer equipment which meet with Class B limits.

All cables used to connect this device must be shielded, grounded and no longer than 3m in length.
Operation with non-certified computers or incorrect cables may result in interference to other devices
or undesired effects to the product.

MODIFICATION: Any changes or modifications not expressly approved by Creative Technology
Limited or one of its affiliated companies could void the user's warranty and guarantee rights.

The insulating coating on the device also serves the purpose of ESD protection.

[FR] Conformité européenne
Ce produit est conforme a I'ensemble des directives en vigueur. Une copie de la DoC pour I'UE est
disponible sur le site Web de Creative.

ATTENTION : pour respecter les criteres CE d'Europe, cet appareil doit étre installé avec du matériel
informatique certifié CE respectant les limites de la classe B.

Tous les cables utilisés pour connecter cet appareil doivent étre blindés, reliés a la terre et ne pas
faire plus de 3 m de long. L'utilisation d'ordinateurs non certifiés ou de cables inappropriés peut
entrainer des interférences avec d'autres appareils ou des effets indésirables sur le produit.

MODIFICATION : toute modification non approuvée explicitement par Creative Technology Limited
ou l'une de ses sociétés affiliees peut entrainer I'annulation de la garantie et des droits de garantie de
['utilisateur.

Le revétement isolant sur les appareils apporte également une protection ESD.

[CZ] Evropska shoda

Tento produkt spliiuje vdechny platné smérnice. Znéni prohladeni o shodé pro EU je k dispozici na
webu spole¢nosti Creative.

UPOZORNENI: Aby toto zafizeni splfiovalo evropsky pozadavek CE, musi byt nainstalovano s
pocitaCovym vybavenim s certifikatem CE, které splfiuje limity pro zafizeni tfidy B.

Veskeré kabely pouzivané pro pfipojeni tohoto zafizeni musi byt stinéné, uzemnéné a nesmi byt
delSi nez 3 metry. Pfi pouzivani s necertifikovanymi pocitaci nebo nespravnymi kabely mize dojit k
ruSeni jinych zafizeni nebo k nezadoucim vliviim na produkt.

UPRAVY: Jakékoli zmé&ny nebo Upravy, které nebyly vysloven& schvaleny spole¢nosti Creative
Technology Limited nebo nékterou z jejich dcefinych spole¢nosti, mohou zpUsobit propadnuti zaruky
uzivatele a zarucnich prav.

Izolaéni vrstva na zafizeni slouzi rovnéz pro ucely ochrany pfed elektrostatickym vybojem.

[DE] Einhaltung der europaischen Bestimmungen
Dieses Produkt entspricht allen giiltigen Richtlinien. Die EU-Konformitétserklarung ist tGber die
Creative- Website erhéltlich.

ACHTUNG: Um die Anforderungen der europaischen CE-Norm zu erflllen, muss dieses Produkt an
einem CE-gepruften Computer der Klasse B angeschlossen werden. Alle Verbindungskabel zu
diesem Gerat mussen abgeschirmt und geerdet sein und dirfen nicht langer als 3 m sein. Der Betrieb
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mit nicht zertifizierten Computern oder nicht ordnungsgemafien Kabeln kann zu Stérungen anderer
Gerate oder unerwiinschten Auswirkungen auf das Produkt flihren.

MODIFIZIERUNG: Jegliche Anderung oder Modifizierung des Produkts, die nicht ausdriicklich von
Creative Technology Limited oder einer der zugehdrigen Firmen genehmigt worden ist, kann fir den
Benutzer zum Erléschen der Garantie und der Gewahrleistungsrechte flhren.

Die isolierende Beschichtung der Gerate dient auch dem ESD-Schutz.

[DA] Overholdelse af Europaeiske regler og standarder
Dette produkt overholder alle gaeldende direktiver, en kopi af EU-overensstemmelseserklaeringen er
tilgaengelig pa creatives websted.

ADVARSEL: For at overholde Europe CE-kravet, skal denne enheden installeres med CE-certificeret
computerudstyr, der opfylder klasse B-graenserne. Alle kabler der anvendes til at tilslutte enheden
skal veere skeermede, jordforbundne og ikke lzengere end 3 m lange. Drift med ikke-certificerede
computere og ukorrekte kabler kan medfare interferens for andre enheder eller ugnskede effekter pa
produktet.

MODIFIKATION: Enhver eendring eller modifikation, der ikke er udtrykkeligt godkendt af Creative
Technology Limited eller et associerede selskab, vil gare brugerens garanti og garanterede
rettigheder ugyldig.

Den isolerende beleegning pa enhederne er ogsa ESD-beskyttelse.

[EL] EupwTTaikl CUPUOPPWON
To TTapdVv TTPOIOV CUPUOPPWVETAI HE OAEG TIG I0XUOUOES 0dNnyieg Kal €va avTiypa@o tnG dnAwaong
moTéTNTOG TNG EE €ival diaBéoipo otov 1oTéToTTO NG Creative.

MPOZOXH: Na TN cuppopPwWaon UE TIG aTTAITAOEIG Tou eupwTraikou CE, auTtr) n cuakeur Ba TTpéTrel va
eykataoTabei oe eEoTTAIoNG utToAOYIoTH pe TiIoToTToinan CE o otroiog TTAnpoi Ta épia Tng Katnyopiag
B. OAa Ta kaAwdia TTou XpNoIPoTToloUvTal yia Tn oUvOEon TNG CUOKEUNG Ba TTpéTTel va gival
Bwpakiopéva, yeIwPEva Kal va unv utrepPaivouv o€ prikog 1a 3u. H Asitoupyia Ye un moToTTOINKEVOUG
uttoAoy10TéEG i} AdBog KaAwdia ptropei va odnynoel o TTapeUBOAEG HE AAAEG CUOKEUEG i AVETTIOUPNTEG
emdpdoelg OTO TTPOIOV.

TPOMOMOIHZH: O1 61roieg aAAayEG 1} TPOTTOTTOINGCEIG TTOU OeV £X0UV eyKpIBei pnTd aTrd TNV Creative
Technology Limited A k&tola atd Tig BuyaTtpikég TG EVOEXETAI VO OKUPWOOUV TNV £yyunon Tou
XPAOTN KaI Ta SIKAIWUATA TTOU ATTOPPEOUV ATTO QUTAV.

H povwrTikr emMKAAUYWN OTIG CUCKEUEG TTPOCPEPEI ETTIONG TTPOCTATIA ATTO NAEKTPOOTATIKA EKKEVWAN.

[ES] Homologacién para Europa
Este producto cumple con todas las directivas aplicables; hay una copia del Documento de
conformidad de la UE disponible en el sitio web de Creative.

ATENCION: para cumplir con los requisitos de Homologacién para Europa, este dispositivo debe
instalarse con un equipo informatico con certificacién CE que cumpla los limites de la Clase B. Todos
los cables utilizados para conectar este dispositivo deben estar protegidos, conectados a tierra y no
tener mas de 3 m de longitud. El funcionamiento del dispositivo con equipos no certificados o cables
incorrectos podria provocar interferencias a otros dispositivos o efectos no deseados al producto.

MODIFICACION: los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por Creative
Technology Limited o una de sus empresas afiliadas podrian invalidar la garantia del usuario y los
derechos de la garantia.

El revestimiento aislante en los dispositivos sirve también el propésito de proteccién ESD.
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[FI] Eurooppalainen yhdenmukaisuus
T&ma tuote noudattaa kaikkia siihen sovellettavia direktiiveja.
Kopio EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta on saatavana Creativen sivuilta.

VAROITUS: Jotta tdma laite noudattaisi Euroopan CE-vaatimuksia , tdma laite on asennettava
CEsertifioituun tietokoneeseen, joka noudattaa luokan B rajoituksia. Kaikki tAman laitteen liittamiseen
kaytetyt kaapelit tulee suojata ja maadoittaa eivatka ne saa olla 3 m pidempia. Luokan rajoituksia
noudattamattoman tietokoneen tai vaaranlaisten kaapeleiden kayttaminen voi aiheuttaa hairiéita
muihin laitteisiin tai haitata itse laitteen toimintaa.

MUOKKAUKSET: Muutokset tai muokkaukset, joita Creative Technology Limited tai sen tytéaryhtiot
eivat nimenomaisesti ole hyvaksyneet, voivat mitatéida tuotteelle annetun takuun.

Laitteiden eristavéa pinnoite toimii myds ESD-suojana.

[HU] Eurdpai megfelelbseg
Ez a termék megfelel minden vonatkozé iranyelvnek, az EU DoC masolata elérhet6 a Creative
weboldalan.

értékeknek megfelel6, CE mindsitési szamitogéppel egyiitt kell telepiteni. A késziilék
csatlakoztatasara hasznalt valamennyi kdbelnek arnyékoltnak és féldeltnek kell lennie,
tovabba hosszusaga nem haladhatja meg a 3 métert. A nem hitelesitett szamitégépekkel vagy
helytelen kdbelekkel valdé hasznalat mas készulékek zavarasat vagy a termék nem kivanatos
befolyasolaséat okozhatja.

MODOSITAS: Minden médositas vagy valtoztatas, amit kifejezetten nem hagyott jova a Creative
Technology Limited vagy valamelyik leanyvallalata, érvénytelenitheti a készlilék garanciajat és
felhasznal6 garancialis jogait.

Az eszkdzo6kon talalhato szigetel6anyag-bevonat szikrakistilés elleni védelmet is biztosit.

[IT] Conformita alle normative europee
Questo prodotto € conforme a tutte le direttive applicabili, una copia del DoC UE & disponibile sul sito
Web di Creative.

ATTENZIONE: ai fini della conformita con i requisiti del marchio CE europeo, il dispositivo deve
essere installato in un computer certificato CE conforme ai limiti di Classe B. Tutti i cavi usati per
collegare il dispositivo devono essere schermati, dotati di idonea messa a terra e avere una
lunghezza massima di 3 metri. L'uso del dispositivo con computer non certificati o cavi non
idonei pud provocare interferenze ad altri dispositivi nonché danneggiare il prodotto stesso.

MODIFICHE: eventuali modifiche o alterazioni non espressamente approvate da Creative Technology
Limited o dalle sue societa controllate possono rendere nulli la garanzia e il diritto dell'utente a
utilizzare il prodotto.

Il rivestimento isolante sui dispositivi funge anche da protezione ESD.

[LT] Europos Sajungos atitiktis
Sis produktas atitinka visy galiojangiy direktyvy reikalavimus, ES dokumento kopijg galima rasti
,Creative“ interneto svetainéje.

ATSARGIAI: Tam, kad Sis prietaisas atitikty Europos Sajungos ,CE" reikalavimus, jis turi bati jdiegtas
j ,CE* sertifikuotg kompiuterine jrangg, atitinkancig ,B“ klasés ribas. Visi su Siuo prietaisu naudojami
laidai turi bati ekranuoti, jzeminti ir nevirsyti 3 m ilgio. Nesertifikuoty kompiuteriy ar netinkamy laidy
naudojimas gali tapti trikdziy kitiems prietaisams arba nepageidaujamy Sio gaminio veikimo pasekmiy
priezastimi.
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MODIFIKAVIMAS: Bet kokie pakeitimai ar modifikavimai neturint aiskiai patvirtinto ,Creative
Technology Limited® ar vienos i su ja susijusiy bendroviy leidimo gali panaikinti vartotojo garantijg ir
garantijos teises.

Jtaisy izoliaciné danga taip pat naudojama ESD apsaugai.

[NL] Europese naleving
Dit product voldoet aan alle van toepassing zijnde richtlijnen, een kopie van de EU DoC die
beschikbaar is op de website van Creative.

LET OP: Om te voldoen aan de Europese CE-norm, moet dit apparaat zijn geinstalleerd in
computerapparatuur die CE-gecertificeerd is voor de Klasse B-limieten.

Alle kabels die worden gebruikt om dit apparaat aan te sluiten, moeten zijn afgeschermd en geaard,
en mogen niet langer dan 3 meter zijn. Gebruik met niet-gecertificeerde computers of incorrecte
kabels kan leiden tot interferentie van andere apparaten of ongewenste effecten op het product.

AANPASSING: Alle wijzigingen of modificaties die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door Creative
Technology Limited of een van de gelieerde maatschappijen, kunnen ertoe leiden dat de rechten van
de gebruiker met betrekking tot garantie en vrijwaring vervallen.

De isolerende coating op de apparaten dient ook voor ESD-bescherming.

[NO] Europeisk samsvar
Dette produktet er i samsvar med alle gjeldende direktiver, en kopi av EU DoC er tilgjengelig pa
Creatives nettsted.

ADVARSEL: For & overholde det europeiske CE-kravet ma denne enheten installeres med CE-
sertifisert datautstyr som tilfredsstiller klasse B-grensene. Alle kabler som kobles til enheten ma vaere
skjermet, jordet og ikke lenger enn 3 m i lengde. Bruk av ikke-sertifiserte datamaskiner eller feil kabler
kan fare til forstyrrelse av andre enheter eller ugnsket effekt pa produktet.

MODIFIKASJON: Eventuelle endringer eller modifikasjoner som ikke uttrykkelig er godkjent av
Creative Technology Limited eller et av dets tilknyttede selskaper, kan ugyldiggjere garantien eller
garantirettighetene.

Det isolerende belegget pa enhetene tjener ogsa formalet med ESD-beskyttelse.

[PL] Zgodnos¢ z przepisami europejskimi
Niniejszy produkt jest zgodny z wszystkimi obowigzujgcymi dyrektywami. Kopia deklaracji zgodnosci
UE jest dostepna w witrynie internetowej firmy Creative.

UWAGA: Aby uzyska¢ zgodnos¢ z wymogami europejskiej normy CE urzgdzenie musi by¢
zainstalowane wraz ze sprzetem komputerowym majgcym certyfikat CE z ograniczeniami klasy B.
Wszystkie przewody uzywane do podtgczania niniejszego urzadzenia muszg by¢ ekranowane,
uziemione i nie dtuzsze niz 3 metry. Uzytkowanie z komputerami nie posiadajgcymi certyfikatéw lub
wykorzystanie niewtasciwych przewoddéw moze powodowac zakiécenia pracy innych urzadzen lub
opisywanego urzgdzenia.

MODYFIKACJE: Dokonanie jakichkolwiek zmian lub modyfikaciji, na ktére firma Creative Technology
Limited lub spétki z nig stowarzyszone nie udzielajg wyraznej zgody, moze doprowadzi¢ do
uniewaznienia praw gwarancji i rekojmi uzytkownika.

Powtoka izolacyjna na urzadzeniach stuzy réwniez ochronie ESD.
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[PT] Conformidade Europeia
Este produto cumpre todas as diretivas aplicaveis, estando disponivel uma cépia do Doc. da UE no
website da Creative.

ATENCAO: De modo a cumprir com os requisitos da marca CE Europeia, este dispsotivo deve ser
instalado com equipamento informético com certificagdo CE que cumpra com os limites de Classe B
limits. Todos os cabos usados para ligar este dispositivo devem ser blindados, ligados a terra e nao
devem exceder 0os 3m de comprimento. O funcioanemnto com computadores ndo certificados ou
cabos incorrectos pode resultar em interferéncias em outros dispositivos ou provocar efeitos
indesejados no produto.

MODIFICACAO: Quaisquer alteracdes ou modificacdes que ndo sejam expressamente aprovadas
pela Creative Technology Limited ou por uma das suas afiliadas, pode anular a garantia do utilizador
e os direitos inerentes a mesma.

O revestimento isolante nos dispositivos tem também a finalidade de protecao antiestatica.

[RU] CooTBeTCTBME EBPONENCKMM HOPMaM
[aHHoe nsgenve cooTBeTCTBYET BCEM NMPUMEHUMbIM AMPEKTMBAM, KOMUS Aekrnapaumm o
cootBeTcTBMM EC goctynHa Ha Beb-calite Creative.

BHUMAHMUE! [Ina o6ecneyeHns COOTBETCTBUSI €BPONenckuM TpeboBaHnsam CE, 3To yCTpONCTBO
OOIMKHO YCTaHaBNMBATBLCS C KOMMbIOTEPHBIM 060pYyA0BaHNEM, CEPTUDMLMPOBAHHBLIM MO CTaHAAPTY
CE v yooBneTtBopsitoLLMM Hopmam knacca B. Bce kabenu, ncnonb3yemblie s NOAKMNIOYEHNS JaHHOMO
YCTPOWCTBA, JOJPKHbI ObITb 3KpaHMPOBaHbI, 3a3eMIIEHbl U UMETL ANVHY He 6onee 3 M. PaboTa ¢
HecepTUULMPOBAHHBIMU KOMMNBIOTEPAMU UMM HENOOXOASALLMMU Kabensamm MOXeT NPUBECTHU K
BO3HMKHOBEHUIO MOMEX APYIMM YCTPONCTBAM UMW HEraTUBHOMY BRMSHUIO HA paboTy camoro
nsgenus.

M3MEHEHUA KOHCTPYKLUWU JTiobble nameHeHns KOHCTPYKLUUK, Ha KOTopble He BbIno Nony4yeHo
npsimoe paspeweHue komnaHum Creative Technology Limited nnn ee goyepHen kKomnaHum, MoOXeT
NPUBECTU K aHHYNALMU rapaHTUM U CBA3aHHbLIX C HEo Mpas.

M3onupytollee NOKpbITE HA YCTPOMCTBAX TaKKe CIY>KUT ANS 3alUTbl OT 3M1eKTPOCTaTU4YEeCKoro
paspsiga.

[SK] Dodrziavanie predpisov Europskej unie ,
Tento vyrobok vyhovuje poziadavkam vsetkych platnych smernic; kopia vyhlasenia o zhode pre EU je
dostupna na webovej lokalite Creative.

VAROVANIE: Toto zariadenie musi byt’ nain$talované s pocitacovym zariadenim s certifikaciou CE,
ktoré splna limity triedy B, aby bolo v sulade s eurépskymi poziadavkami CE. VSetky kable pouzité na
pripojenie tohto zariadenia musia byt’ tienené, uzemnené a nie dlhSie ako 3 m. Prevadzka pomocou
necertifikovanych pocitacov alebo nespravnych kablov mdéze mat’ za nasledok rusenie inych
zariadeni alebo neziaduce ucinky na vyrobok.

UPRAVY: Akékolvek zmeny alebo Upravy, ktoré neboli vyslovne odsuhlasené spolocnost'ou Creative
Technology Limited alebo jednou z jej sesterskych spolocnosti, mézu zrusit’ platnost’ zaruky a
zarucnych prav pouzivatela.

Izola&ny povlak na zariadeniach slUzZi aj na ochranu pred elektrostatickym vybojom.

[SV] Europeisk efterlevnad
Denna produkt uppfyller samtliga tillampliga direktiv. En kopia av EU-dokumenten finns pa Creatives
webbplats.

VARNING: For att uppfylla CE-kraven i Europa maste denna produkt installeras med CE-certifierad
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datorutrustning som uppfyller gransvardena f6r klass B. Alla kablar som anvands fér anslutning av
denna produkt méste vara avskdrmade, jordade och far inte vara langre &n 3 m. Anvandning med
icke certifierade datorer eller felaktiga kablar kan leda till interferens p& annan utrustning eller
odnskade effekter pa produkten.

MODIFIERING: Alla féréandringar och modifieringar som inte &r uttryckligen tillatna av Creative
Technology limited eller ndgot av dess filialfdéretag kan géra anvéndarens garanti och
garantirattigheter ogiltiga.

Den isolerande beldggningen pa enheterna fungerar aven som ESD-skydd.

[TR] Avrupa Uyumu
Bu Urdn, yarurlikteki tim direktiflere uygundur, creative web sitesinden EU DoC'nin bir kopyasina
ulasabilirsiniz.

DIKKAT: Avrupa CE gereksinimleriyle uyumlu olmasi igin bu cihazin, B Sinifi sinirlarina uygun olan
CE sertifikali bilgisayar donanimlari ile birlikte kurulmasi gerekir. Bu cihazi baglamak igin kullanilan
tim kablolarin koruyuculu ve topraklanmis olmasi ve 3 metreden uzun olmamasi gerekir. Sertifikali
olmayan bilgisayarlarla veya yanlis kablolarla birlikte kullaniimasi, diger cihazlarin dizgin
galismamasina veya Urinde istenmeyen etkiler gérilmesine neden olabilir.

DEGISIKLIKLER: Creative Technology Limited veya bagl sirketlerinden biri tarafindan acikca
onaylanmamis tim degisiklikler kullanicinin garanti ve teminat haklarini gegersiz kilabilir.

Cihazlarin Gzerindeki yalitim kaplamasi ayrica Elektrostatik Desarj korumasi amacini da tasir.
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Notice for Korea
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Class B Equipment

(For Home Use Broadcasting & Communication Equipment)

This equipment is home use (Class B) electromagnetic wave suitability equipment and to be used
mainly at home an it can be used in all areas.

Notice for Korea
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Notice for Taiwan

WEEASE:

1. KERERARF, ABERERENEEREHSESEREEIEZES. FABERBBZERAE.
2 AERABIRAERENSESHRIHREH 2R EEZ kA, BEREBERRALIA
BT, YTHALNIEEREREEZER.

3 MRBRBIHRINE TR EH M EEEIEI AR E:

REBHERLEHENERH, FERR A5, DRAEAEHTBMABTIIE, WADEL
ST R BRI,

LPOOO{RIN R GHRR M T3 #5_Z i3 8. 2BUS B ERE A RN RGHR=s 1, A, AT, BR
HEAEYNSEESTRE., MAWEHESEERR MR I

RIWERGHERM 2 EANSEERMZE R TREZERE ARFEATERREE, BIAER, IX
EEETENISEEER. MREERE, EREGFEEIREEXZERTRRE. KKRHIER
MRABZEEBEILX. NERBEATERESTEEREZTE.

Taiwan-CNS 156632858 [ & H1E~] B EZ (ROHS)

A EERIREARERPARERIRE CNS 15663 BB S5 i [BARET] ZRENRBYWERHBERETRE
i PRAMESHEETERET:

RAMEESRRUERENRE

Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking

sREBFE/Equipment name: EXE# (B9RX) /Type designation (Type): EF1230
E JTUnit PRAYE REAEFTR
Restricted substances and its chemical symbols
# | ZKMercury % NES ESLYIES LR KB
Lead (Hg) Cadmium | Hexavalent | Polybrominated | Polybrominated
(Pb) (Cd) chromium biphenyls diphenyl ethers
(Cr’ (PBB) (PBDE)

ERRRA M - o o o o o
BRAN - o o 0 o o
EEas - 0 o 0 o o
TR - o o) o o) o
BN - o o o o 0
FEE B 0 ) 0o o o o
BEL T BHOIwWtS " & T EH0Iwth " FRISRAYEZAN LR EBH A DL EEEEE.
#x2. " O RIEZERAVEZE ML EERBEE ML EEE%EE.
BE3. " - T RIEZERAYE AHRIER.
Note 1: “Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content of the
restricted substance exceeds the reference percentage value of presence condition.
Note 2: “O” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the
percentage of reference value of presence.
Note 3: The “—" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.
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Notice for Japan
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Vietham RoHS Statement

This product is in compliance with Circular 30/2011/TTBCT of the Ministry of Trade of the Socialist
Republic of Vietnam (“Circular”), it does not contain the following substances in concentration greater
than the Maximum Limit value as specified in the Circular.

Substance Maximum Limit (ppm)*-2
lead 1000

mercury 1000

cadmium 100

hexavalent chromium 1000

polybrominated biphenyls (PBB) 1000

polybrominated diphenyl ethers (PBDE) 1000

' Maximum Limit does not apply to applications exempted from the Circular.
2 Maximum Limit refers to concentration by weight in homogeneous materials.

Ukraine RoHS Statement

O6nagHaHHsA Bignosigae BMMoram TeXHIYHOro perfnameHTy Woao obMexXeHHsS BUKOPUCTaHHSA AesKnx
HeGe3neyHX peYoBUNH B €NEKTPUYHOMY Ta efneKTPOHHOMY 06nagHaHHi, 3aTBepaXeHOro MoCTaHOBO
KabiHeTy MiHicTpie YkpaiHu Big 3 rpyaHs 2008 Ne 1057

Notice for Australia @

Notice for Malaysia

MNMCMAC
CIDF 19000207

Creative Aurvana Ace Mimi (EF1230) Additional Safety and Regulatory information



SAFETY & REGULATORY INFORMATION

China RoHS Disclosure Table

IhERABFEE~RSEEFRES, VA TERE~RTE (BFEE~RSEEFER
RY BRIFAERAE—FRIRE . BErFENSRFRAREFEE~ RN RFERIR (£Ah
F, BRBAPAFRNESEE) | ERIEETEERNEZAN—MERERNE, FTZH
1“ FEEFRURKFA. LETREXA ZBFEEFRURSEREEESEEYR (TR
N, ERRERIRATIUBOER, BENMRERIRZENNIZENEBRERRS,
BB FR EEEEYRITTE
F | K W | A | BR | BRI | PERZFR | BERZR | BERZ | BERZH
(Pb) | (Hg) | (Cd) % i S N —(2- B_TE | FRRT | BZ®%7T
(Cr6+) | (PBB) | (PBDE) | Z£E)Es (DBP) s Bi5
(DEHP) (BBP) (DIBP)
EB ER MR 2H 1 X o) 0 0 o) 0 0 0 o) o)
B4R ZA 1 X 0 o o o) o) o) o o) o
Lt/ E RS X o) o) o) 0 0 0 0 o) 0
wox T\ X o) 0 0 o) o) o) o) o) o
xx L H* X o} o) 0 0 0 0 o) o} o)
16 By X o} o) o) o} o) o) o) o} o)
o+ BT AR X o) o) o) 0 0 0 0 o) 0
EEEBMH o) o) o) o) 0 0 0 0 o) 0
/EBRLER 1
B X o) o) o) 0 0 0 0 o) 0

AFRIEMRIE SI/T 11364 I EH &,

‘0" RZE BV REIZE B YRR S BIYTE GB/T 26572 MIEHIBREZEKRIAT.
X RRLZEEYRE D EIZEHNE SRR RS EB Y GB/T 26572 M EMREE K.
« RANRYS = IS K B & 2B 44 T) B8 Fr A=,

M RPNE AR EEMARBRGEINEE, FAHEMAN TRRE AR T B
RGN EE, —RH5E,

o OB AT R M

Complies with

Notice for Singapore | IMDA Standards
DA107311
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